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Monica Cortés Moncada, cédula nacional de identidad N° 15.371.825-3, abogada,
en representacién de Pacific Hydro Chile S.A., (en adelante, “PHC”), domiciliados para
cstos cfectos en calle Nucva Tajamar 555, of. 2102, comuna de Las Condes, Santiago, por
medio de esta presentacion vengo en formular los descargos de mi representada, en tiempo
y forma, a los cargos formulados por ¢l Ord. U.LP.S. N° 251 de fecha 26 de febrero de
2014, de la Superintendencia del Medio Ambicnte ("SMA”), solicitando se absuelva a mi
representada, y en subsidio se aplique el minimo establecido para las sanciones leves, de

acuerdo a las consideraciones de hecho y fundamentos de Derecho que pasamos a exponer:

L. Antccedentes de los cargos formulados

Mediante Ord. U.LP.S. N° 251, de fecha 26 dc febrero de 2014, el Fiscal Instructor, sefior
Jorge Alvifia Aguayo, dio inicio al presente procedimicnto administrativo sancionatorio
formulando cargos en contra de PHC por el presunto incumplimiento a la norma de
emision, D.S. N° 90 de 2000, del Ministerio Secrctaria General de la Presidencia, que
establece norma de emision para la regulacion de contaminantes asociados a las descargas
de residuos liquidos a aguas marinas y continentales superficiales (D.S. 90/2000), por: “No
informar el cumplimiento del D.S. 90/2000, durante los meses de enero, junio, julio,
agosto y septiembre de 2013, conforme lo dispuesto en el numeral 5.2 del referido

Decretn”.

En particular, sc indica que ello corresponde a una infraccion del programa de monitoreo
correspondiente a la descarga de residuos industriales liquidos de PHC, localizada en la
comuna de Machali, Region Libertador Bernardo O Higgins, el que fue aprobado mediantc
Resolucion N° 2936 de 2009, de la Supcrintendencia de Servicios Sanitarios, la cual fija los
paramctros a monitorcar para ¢l cumplimiento de los limites maximos cstablecidos en la

Tabla 1 del D.S. N° 90/2000.

Dichos cargos se fundan en el Informe de Fiscalizacion Ambiental, en los cuales identifica

las siguientes no conformidades:

1. Informe de Fiscalizacion Ambiental DFZ-2013-2801-VI-NI:-EI: El establecimiento

indusirial no presenta el autocontrol correspondiente al mes de enero de 2013, para



los siguientes puntos de descarga: Portat TLP (Quebrada Natural —
Cachapoal), Mantcncion Mcednica (Rio Cachapoal).

2. Informe de Fiscalizaciéon Ambicntal DFZ-2013-3070-VI-NE-EI: El establecimiento

industrial no presenta el autocontrol correspondiente al mes de jumio de 2013, para
los siguientes puntos de descarga: Portal TLP (Quebrada Natural — AFL Rio
Cachapoal), Mantencion Mecanica (Rio Cachapoal).

3.  Informe de Fiscalizacion Ambiental DFZ-2013-3124-VI-NE-EI: El cstablecimiento
industrial no presenta ¢l autocontrol correspondiente al mes de julio de 2013, para los
siguientes puntos de descarga: Portal TLP (Quebrada Natural — AFL Rio Cachapoal),
Mantencién Mecanica (Rio Cachapoal).

4, Informe de Fiscalizacién Ambiental DFZ-2013-3177-VI-NE-EI: El establecimiento
industrial no presenta el autocontrol correspondiente al mes de agosto dec 2013, para
los siguientes puntos de descarga: Portal TLP (Quebrada Natural — AFL Rio
Cachapoal), Mantencion Mecéanica (Rio Cachapoal).

5.  Informe de Fiscalizacién Ambiental DFZ-2013-6717-VI-NE-EI: El establecimiento
industrial no presenta ¢l autocontrol correspondiente al mes de septiembre de 2013,
para los siguientes puntos de descarga: Portal TLP (Quebrada Natural — AFL Rio

Cachapoal), Mantenciéon Mecénica (Rio Cachapoal).

Agrega ¢l mismo Ord. U.ILP.S. N° 251 que tal circunstancia constituye una infraccion de
caracter grave, en virtud de lo dispuesto por el numeral 2 del articulo 36, letra g), de la Ley

Organica de la SMA.

I1.  Descripeién de los hechos

Pacific Hydro Chile S.A. s titular del proyecto “Ceatral Hidroeléctrica Chacayes”, el que
fue calificado ambientalmente favorable mediante Resolucion Exenta N° 162 de fecha 10
de jutio de 2008, de la Comision Regional del Medio Ambiente, de la Region del General
Libertador Bernando O°Higgins (RCA N° 162/2008). El proyecto se encuentra ubicado cn
la Region del Libertador Bernardo O°Higgins, comuna de Machali y consiste en la
instalacion y operacion de una central de pasada de 106 MW, aprovechando los caudalces de
las aguas de los rios de Cipreses y Cachapoal, lo que permitird inyectar de energia ciéctrica

al Sistema Interconectado Central para el suministro de la demanda de consumo eléctrico.

De acuerdo a lo estipulado en RCA N° 162/2008, Considerando N° 3.1.7.4.2, ¢l proyecto

considera obras temporales para la fasc de construccion.
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Asi, se consideré como parte de las instalaciones asociadas a la fase de

?

plantas de tratamiento de residuos liquidos, los que darian cumplimiento al D.S. 90/2000

del MINSEGPRES, descargando sus cfluentes a cuerpos de agua superficial.

La calidad de las aguas y el efluente debian ser monitorcadas a iraves de muestreos y
andlisis de laboratorio acreditado y sus resultados informados a la Superintendencia de
Servicios Sanitarios (SISS), mediantc un Programa de Monitorco. En lo que interesa a esla
presentacion, la descarga de los puntos de referidos a Portal Entrada TLP y Area de
Mantencion Mecanica, fue aprobado mediante Resolucion N° 2936 de 10 de agosto de

2009, de la SISS.

Como es posible advertir, estas instalacioncs corresponden a obras de caracier transitorias,

las que se debian desmantelar una vez finalizada la fase de construccion.

En cste sentido, ¢l Considerando N° 3.1.7.7.2 de la RCA N° 162/2008, describe las
acciones que se debian realizar una vez finalizada la fase de construccidn, entre ellas, la
necesidad de presentar ¢l Plan dc Cierre y Restauracion del area intervenida del proyecto el
que debia ser presentado a la COREMA Region del Libertador General Bernardo
O’Higgins.

Dando cumplimiento a esta exigencia, PHC remiti¢ al Servicio de Evaluacién Ambiental,
de la VI Regién del Libertador General Bernardo O’higgins, con fecha 13 de septiembre de
2011 cl plan de cicrre de la etapa de construceion fue, el que sc adjunta a csta presentacion.
Dicho Plan contemplé, entre otros, el desmantelamiento y retiro de las instalaciones de

facna, una vez finalizada la fasc dc construccion, incluidas las plantas de residuos liquidos.

En forma complemcntaria a lo anterior, con fecha 4 de septiembre de 2012, se informo a la
Superintendencia de Servicios Sanitarios que se procedié a desmovilizar y retirar los
Sistema de Tratamiento y Descargas de Residuos Liquidos Industriales ubicados en
Camino privado Fundo Sierra Nevada, km 12, comuna de Machali, entre ellas la
correspondiente a “Portal FEntrada (LPT) y Area de Mantencion Mecdnica, cuya
presentacion realizada por Constructora Astaldi Fe Grande Cachapoal Lida, y cuyo
programa de monitoreo de calidad de los efluentes generados fue aprobado mediante

Resolucion Exenta SISS N° 2936, del 10 de agosto de 2009



IT1. Descargos particulares referentes al hecho supucstamente co

infraccion contenido en la formulacidn de cargos.

Dcsde ya se hace presente que Pacific Hydro Chile S.A. no es el titular del proyecto
“Central Hidroeléctrica Chacayes”, ya que fue transferida la titularidad a la empresa
Pacifyc Hydro Chachayes S.A. RUT 76.006.855-1, tal como consta en la Resolucion
Exenta N° 031, de fecha 19 de febrero de 2009, de la Comision Regional del Medio
Ambiente, Region Lib. Bdo. O'Higgins. Por ello, dichos cargos, fueron dirigidos en forma

crrada en contra de una persona juridico que no detenta la titularidad del proyccto.

Sin perjuicio de lo anterior, se hace presente las siguientes consideraciones que dan cuenta
que en lodo caso, los hechos materia del presente proceso de sancion, no constituyen un
incumplimiento normativo, por las consideraciones de hecho y derecho descritas a

continuacion.

in cfecto, como es posible apreciar de los antccedentes antes descritos, a partir del mes de
septiembre de 2012, finalizo la obligacién de informar en forma mensual la descarga de
residuos liquidos, ya que las instalacioncs o la fuente emisora de dichos efluentes fue
desmantelada, y por lo tanto no tenia la aptitud de cfectuar descarga alguna de residuos

liquidos a cursos de agua.

En ese sentido, mi representada no ha incurrido en incumplimicnto alguno, ya que no
cxistia la obligacion de realizar dicho informe mensual, ya quc las fuentes generadoras de
los eflucntes fueron retiradas y desmanteladas, circunstancia que fue informada en el mes
dc scptiembre de 2012, a la entidad compctente para esos efectos, lo que en esa ¢poca

correspondia a la SISS.

En este sentido, es necesario recordar que la obligacién de contar con un monitoreo, le
corresponde a las fuentes emisoras, es decir, “e/ establecimiento que descarga residuos
liquidos™. Al no existir descarga, y haber sido en su momento informado de aquello, no le
corresponde tampoco cumplir con la obligacion de efectuar un monitoreo de descargas que

por esta mismas circunstancia son inexistentes.

IV. Graduacion de la sancion

Sin perjuicio que estimamos que no s¢ ha incurrido en infraccion alguna por las razoncs
anotadas previamente, en el evento que se estime de todos modos que se ha incurrido en

una infraccién al Programa de Monitoreo, se solicita modificar la calificacion juridica de la



que se enmarcaria cn la figura general de falta leve dispuesta en el articulo 36 N° 3.

En efecto, de acucrdo a lo descrito en ¢l punto VII, del Ord. U.1.P.S N° 251, se clasifica la

infraccién como grave en virtud de lo dispuesto por el articulo 36, numecral 2, letra g), de la

Ley Organica de la SMA, el cual sefiala lo siguicnic:

“Articulo 36.- Para los efectos del ejercicio de la potestad sancionadora que
corresponde a la Superintendencia, las infracciones de su compelencia se
clasificaran en gravisimas, graves y leves.

2.- Son infracciones graves, los hechos, actos u omisiones que contravengan las
disposiciones pertinentes y que, alternativamente:

g) Constituyan una negativa a eniregar informacion relevante en los casos que la Ley

autoriza a la Superintendencia a exigirla.”

De la lectura de esta disposicion, es posible advertir que para que concurra una infraccion

grave deben concurrir de mancra copulativa los siguientes requisitos:

Exista una exigencia de informacion solicitada por la Superiniendencia del Medio

Ambiente (SMA).

Tal como se expresa en la norma, un primer elemento que se debe cumplir es que la
SMA debe haber “exigido” informacion. Conforme lo define la Real Academia de
la Lengua, “exigir”, corrcsponde a “Pedir imperiosamenie algo a lo que se tiene
derecho”. Es decir, se debe requerir de manera precisa y concreta informacion

relevante para el ¢jercicio de sus competencias de fiscalizacion.

Lo anterior, por tanto supone que la SMA haya ¢jercido las atribuciones descritas en
el articulo 3 de la Ley N° 20.417, el cual lo habilita para solicitar informacién en los

términos detallados en los literales ¢) y m) de esta dispostcion.

De esta mancra, esta infraccion corresponde con aquel previsto en el articulo 335,
letra j) de la Ley 20.417, referida a “el incumplimiento de los requerimienios de
informacion que la Superintendencia dirija a los sujetos fiscalizados, de

conformidad a esta ley”.

De la lectura de ambas disposiciones, se desprende de manera nitida que para estar

en esle lipo infraccional supone que ta SMA deba requerir informacion dirigida a
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los sujetos fiscalizados. De no existir esta actuacion previa, no se cumple

supuesto exigido por la norma.

» Que csta informacion scra relevante, s decir, que conduzca o permile verificar el

cumplimicnto dc las funciones y atribucioncs cncomendadas por la Ley.

e Que dicha informacion corresponda a aquellas que la ley autoriza a exigir.
Corresponde a la informacién que puede requerir conforme lo dispone el articulo 3,

letra €) y m), antes indicados.

e [xista una negativa por parte del administrado. El sujeto fiscalizado de manera
deliberada haya omitido entregar esta informacion previamente requerida por la

SMA, y que impida {inalmente ejercer sus atribuciones de manera adecuada.

En este caso, no se configura ni cumplen los supuestos antes descritos, por cuanto:

(i) No ha existido un requerimicnio de informacién especifico y concreto, y por
tanto no sc ha cjercido la atribucion cstablecida en el articulo 3 de la Ley N°
20.417.

(i) Tampoco ha existido una negativa por parle de mi representada en orden a
entregar informacion, que por lo demads no se ha solicitado. En rigor, no procede
su remision, por cuanto sc ha eliminado la fucnte emisora.

(iii)  Finalmente, no corresponde a informacion relevante, considerando que no existe
una descarga que sea necesaria monitorear el cumplimienio de la norma de

emision.

A diferencia de lo que se sostienen en los cargos, lo que sc estd imputando no es la negativa
a entregar informacién rclevante, la que corresponde a la infraccion descrita en el articulo
35, letra j), sino que mas bicn a la omision en el cumplimiento de una de las obligaciones
contenidas en una norma de emision, en este caso, la necesidad de monitorear los efluentes

en los términos y condiciones indicadas en el D.S. 90/2000.

Por ¢llo, el hecho de haber omitido informes contenidos en un Programa de Monitoreo, no
s¢ constituye una infraccién grave conforme lo dispone ¢l art, 36, N° 2, letra g). No es
posible entender que una omisién de esta naturaleza pueda entenderse como una negativa
de cniregar dicha informacidn rclevante solicitada por fa SMA, sobre todo cuando su fucnte
esta en la norma de emision, y sin que exista un requerimiento expreso por parte de la

autoridad para ello.



Por tanto, la omisién de envio de monitoreos de la calidad de efluentes de la PR
entenderse necesariamente como infraccion leve, toda vez que se trataria en la espe
una contravencion al numeral 3 del articulo 36.- “Son infracciones leves los hechos, actos u
omisiones que contravengan cualguier precepto o medida obligatorios y que no
constituyan infraccion gravisima o grave, de acuerdo con lo previsto en los niimeros

anleriores ™.

En definitiva, carece dc sentido que cualquier omision asociada a la entrega de reportes
establecidas en una norma de emision u otro instrumento de gestion ambiental, por esa sola
circunstancia, devenga cn forma automdtica en una infraccidén grave, exponiéndose a

multas de hasta 5.000 U.T.A_, sin perjuicio de clausura o revocacion de una RCA.

La infraccion grave prevista en la norma cn comento, supone un acto voluntario y
consiente, en orden a omilir informacion relevante para los efectos de verificar el
cumplimiento de las funciones que desempefia la SMA, Es decir, debe existir una intension
de intentar impedir el pleno cjercicio de las labores de fiscalizacién, respecto de

informacion que ademas sea relevante para cumplir dichos fines.

Dc lo contrario, se estaria cxponiendo a cicntos o miles de sujetos obligados entregar
repories o informes periodicos, producto de normas dc emision, plancs de prevencion o
descontaminacion, o la de RCA, a la aplicacion de graves, por hechos que en general no

tienen la relevancia, ni se justifica ser graduados de esa forma.

Elio se ve refrendado en estc mismo proceso de sancion, donde se acusa de infraccion grave
por haber omitido informes de plantas de tratamiento de riles, asociado a instalacion de
facnas, de caracler transitorio, el que por lo demds no estaba en operacion y fue

desmantelado en el mes de septiembre de 2012,

V. Circunstancias adicienales a ser consideradas en ¢l presente proceso de sancion

Finalmente, en ¢l improbable evento que el Sefior Fiscal Instructor, estime que
cfectivamentce csta parle ha incurrido en infraccion al D.S. 90/2000 por omisién del envio
de informacion acerca de los monitoreos de calidad de los efluentes provenientes de su
planta de tratamiento, hacemos presente la concurrencia de circunstancias descritas en el

articulo 40 de la LO-SMA.

1.  Letra a) Importancia del dafio causado o del peligro ocasionado. En el presente

caso, no se ha gencrado un dafio o peligro dado que en los meses de enero, junio,
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csa fecha, desmanteladas y retiradas del area del proyccio. Tal como se ha sefialado

en los puntos anteriores de esta presentacion.

Letra b) Namero de personas cuya salud pudo verse afectada por la infraccion.
No concurre, dado que no se han realizado descargas cn las fechas correspondientes a
los meses de enero, junio, julio, agosto y septiembre de 2013 y por tanto, no se ha

visto afectada la salud dc la poblacion por eventuales descargas.

Letra ¢) Beneficio econémico obtenido con motive de la infraccion. Mi
representada no ha obtenido beneficio econdmico asociado a la supuesta omision de
informacion, ya sea obtenida por un aumento en los ingresos, o por una disminucion
cn los costos, 0 una combinacién de ambos, toda vez que en los meses de enero,
junio, julio, agosto y septicmbre de 2013 no se rcalizaron descargas en los puntos de
descargas Portal TLP y Mantencion Mecénica, dado que las plantas de tratamiento
establecidos para la fase de construccion del proyecto sc encontraban en esa fecha,

desmantciadas y retiradas del drca del proyecto.

Letra d) Intencionalidad en la comision de la infraccion y ¢l grado de

participacion en ¢l hecho, aceion u omisién constitutiva de la misma.

Como ha dicho la mas autorizada doctrina cn derecho comparado "A dia de hoy, una
de las ideas menos cuestionaday del Derecho sancionador lo constituye la
proscripeién de la sancién a comportamientos en los que no concurra dolo o culpa,
es decir imprudencia. Esto es lo que conocemos como el principio de imputacion
subjetiva. !
Cabe sehalar al respecto, que cn ¢l presente caso, no existe culpabilidad o dolo por
parle de mi representada. Iin efecto, en ningiin momento Pacific Hydro Chile S.A., ha
actuado movido por un propdsito de infringir las normas y condiciones que le son
aplicables, por ¢l contrario, tnicamente ha actuado bajo el entendimiento de estar en
cumplimiento con las mismas. De cste modo, se ingresd por mi representada en la
Oficina dc Parles de la Superintendencia de¢ Servicios Sanilarios, una carta
comunicando el cierre de los sistemas y descarga asociados de residuos industriales

liquidos de Pacific Hydro Chile S.A., en particular el Portal de Entrada LPT y Arca

T GOMEZ TOMILLO, Manuel y SANZ RUBIALES, Tiigo, "Derecho Administrativo Sancionador. Parte General.”, 3" Edician,
Navarra, 2013, Pag. 374.




de Mantcncidon Mecanica, motivo por el cual no se ha realizado por P4

cnvio de informacién asociada a los monitoreos de las descargas.

5. Letra ¢) Conducta anterior del infractor. Pacific Hydro Chile S.A., en relacién a
su proyecto Central Hidroelétrica Chacayes, ha adoptado una conducta dirigida al
constante cumplimiento normativo y de su RCA N° 162/2008. Adicionalmente, no
cuenta con sanciones antcriores cursadas por esle organismo. Asi, con fecha 12 de
diciembre de 2013, la SMA clabord Informe de Fiscalizacion, respecio del cual a la

fccha no se han formulado cargos.

En relaciéon a procesos de sancion llevados por el Servicio de Evaluacion Ambiental,
cabe sefialar que mediante Resolucion N° 304, de fecha 30 de septiembre de 2010, el
SEA resuelve sobreseer el proceso sancionatorio contra Proyecto “Central
Hidroeléctrica Chacayes” v mediante Resolucion N° 83 de fecha 10 de abril de 2012,
acoge recurso de reposicion de Central Hidroeléctrica Chacayes, en el sentido de
dejar sin efecto la multa impuesta mediante Resolucion Exente N° 139 de 2011. Solo
cabe seiialar que Pacific Hydro Chile S.A. ha sido objelo de una amoncstacion, cn
virtud de un proceso de sancién seguido en contra de mi representada por la
Comision de Evaluacion de la VI Region, por Resolucion Exenta N° 75 de fecha 23

de marzo de 2012,

V1. Peticion concreta

En consideracion a los argumentos de hecho y derecho expucstos, solicitamos tencr por
presentados los descargos en forma y dentro de plazo, y en su mérito absolver a Pacific
Hydro Chile S.A., de los cargos formulados mediante U.LP.S. N° 251 de fecha 26 de
febrero de 2014, de la Superintendencia del Medio Ambiente.

En subsidio de lo anterior, se aplique al minimo establecido para las sanciones leves.
PRIMER OTROSI: solicito tener por acompafiados los siguientes documentos:

. Resolucion Exenta N° 2936 de fecha 10 de agosto de 2009, de la Superintendencia de
Servicios Sanitario, que establece el programa de monitorco de la calidad del cfluente
generado por Pacific Hydro Chile S.A., ubicada en camino privado Fundo Sierra
Nevada, km 12, comuna de Machali, provincia de Cachapoal, Regién del Libertador

Bernardo O’Higgins.




Chile S.A.

. Carta cnviada al Servicio de Fvaluacion de ITmpacto Ambiental de la VI Regidn,
mediante la cual se envia plan de abandono de la ctapa de construccion de la Central

Hidroeléctrica Chacayes”.

. Resolucién Exenta N° 031, de fecha 19 de febrero de 2009, de la Comisién Regional
dcl Medio Ambicnte, Region Lib. Bdo. O'Higgins

SEGUNDO OTROSI: Mi personeria para representar a Pacific Hydro Chile S.A., consta
de la escritura publica de 13 de mayo de 2013, otorgada antc cl Notario Publico de
Antonicta Mendoza Escala, y escritura de fecha 20 dc octubre de 2010, ante el Notario

Pedro Ricardo Reveco Hormazabal, Jos que se acompafia cn csta presentacion.

M Ln "'}\.

{S-PN. 51573

Firmd ante m7 c:'l?_ﬁa MONICA CORTES MONOADA,~C.I.N°15.371.835-3
en r?presentacxgn de PACIFIC HYDRO CHILE S.A. ’
Santfage 27 de marzo de 2014,dq,

aF
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ACTA
AGC. DE SESION DE DIRECTORIO
) PACIFIC HYDRO CHILE S.A.

% e vede g de ok o g ok SV o i ok e ek e e e e e e e e

En Santiago, Republica de Chile, a trece dias de Mayo del
: afio dos mil trece, ante mi, ANTONIETA MENDOZA
! ESCALAS, Abogado, Notario Publico Titular de la Décimo
‘ Sexta Notaria y Conservador de Minas de Santiago, con oficio
en calle San Sebastian numero dos mil setecientos cincuenta;
- comuna de Las Condes, comparece: Dofia MONICA CECILIA
CORTES MONCADA, chilena, soltera, abogédo, cédula de

identidad ndimero quince millones trescientos setenta y un mil

3 ochocientos veinticinco guién tres, domiciliada en Avenida Isidora
; Goyenechea tres mil quinientos veinte piso nueve, Comuna de Las
Condes, Santiago, la compareciente mayor de edad, quien
acredita su identidad personal con la cédula citada y expone: _
Que, debidamente facultada, .viene en reducir a escritura
ptblica el ACTA DE SESION DE DIRECTORIO “PACIFIC
3 HYDRO CHILE S.A..”, celebrada con fecha veintiséis de abril

de dos mil trece, manifestando que el texto de ella es fiel con

Jx - el que rola en el Libro de Actas respectivo y cuyo tenor es el
siguiente: ACTA DE SESION DE DIRECTORIO PACIFIC

1

NOTARIA Y CONSERVADOR DE MINAS DE SANTIAGO
SAN SEBASTIAN 2750. PISOS 1Y 2 * LAS CONDES * SANTIAGO ° CHILE * TELEFQNO: 335 55 11 * FAX - 33566 11
E MAIL notarla@notarilamendoza.cl -- www.notarlamendoza.cl
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HYDRO CHILE S.A..- En Santiago de Chile, a veintiseis abril de

- dos mil trece, siendo las nueve horas, en las oficinas sociales

ubicadas en Av. Isidora Goyenechea tres mil quinientos veinte piso
nueve, Comuna de Las Condes, Santiago, se reunié en sesion el
Directorio de la sociedad Pacific Hydro Chile S.A., en adelante
también la “Sociedad”, con la asistencia de los directores tituléres
José Antonio Valdés Carmona, Nigel Baker y Noortje Magis.
Presidio la presente Sesién don Nigel Baker y actué de secretaria
el abogado de la Compaiiia, dofia Paula Alessandri Prats, quien
concurre especialmente invitada. Se trato y acordd lo siguiente: L.
CITACION Y QUORUM. La unanimidad de los directores presentes

acordod dejar expresa constancia del cumplimiento de las normas
de convocatoria establecidas en los estatutos de la Sociedad para
la presente Sesién de Directorio. Se dejé constancia que se
encontraban presentes en la reunion tres directores de la
Sociedad, por lo cual existia el quorum suficiente para sesionary
tomar acuerdos validos en conformidad con los estatutos sociales.
iI. ACTA DE LA SESION ANTERIOR. E! Directorio por la

unanimidad de sus miembros asistentes acordé aprobar el acta de

la Sesion anterior de Directorio de fecha veinticinco de octubre de
dos mil doce, la que se encuentra firmada por todos los directores
que asistieron a ella. lll. APROBACION DE BALANCES, ESTADOS
FINANCIEROS Y MEMORIAS. E| Presidente hace ver al Directorio

la necesidad de aprobar el Balance, Estados Financieros y

Memoria correspondiente al afio dos mil doce, documentos que ya
habian sido enviados a los sefiores directores en calidad de
borradores. Al respecto el Presidente informo que las utilidades de
la Sociedad correspondientes al ejercicio comercial dos mil doce
arrojan la cantidad de diecinueve millones setenta y un mil

quinientos sesenta dolares de los Estados Unidos de
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asciende a la cantidad de cuatrocientos diecisiete millones
seiscientos cincuenta y siete mil novecientos ‘.setenta y nueve
dolares de los Estados Unidos de Norteamérica dividido en
cuatrocientas diecisiete millones seiscientas cincuenta y siete mil
novecientas setenta y nueve acciones ordinarias, nominativas y sin
valor nominal. Luego de un breve debate y por unanimidad, el
Directorio aprobd el Balance, Estados Financieros y Memoria de la
Sociedad correspondiente al pefiodo dos mil doce, acordando
someterlo al conocimiento de la Junta Ordinaria de Accionistas. IV.
CITACION A JUNTA ORDINARIA DE ACCIONISTAS. El Presidente

sefiala que es necesario citar a Junta Ordinaria de Accionistas a fin

que ésta se pronuncie sobre aquellas materias que de acuerdo ala

Ley de Sociedades Andnimas y los estatutos sociales
corresponden a toda Junta Ordinaria de Accionista, y en particular
sobre las siguientes materias: Uno. Examen de la situacion de la
sociedad y de Ibs informes de los Auditores Externos, y aprobacion
o rechazo de la Memoria, del Balance y de los Estados y
Demostraciones Financieras correspondiente al ejercicio del afio
dos mil doce; Dos. Eleccién de los Auditores Externos; Tres.
Distribuciéon de utilidades y reparto de dividendos; Cuatro. Diario
para hacer las publicaciones sociales; Cinco. Cuenta de
operaciones relacionadas a que se refiere el articulo cuarenta y
cuatro de la Ley de Sociedades Anénimas; Seis. Revocacion y
renovacion del Directorio: y Siete. En general, cualquier materia de
interés social. _El Directorio, luego de un breve debate y por
unanimidad, abuerda citar a Junta Ordinaria de Accionistas a
celebrarse el dia treinta de abril de dos mil trece, a las dieciocho
horas, en las oficinas ubicadas en Avenida Isidora Goyenechea

tres mil quinientos veinte piso nueve, Las Condes, Santiago, para
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que se pronuncie sobre las materias antes indicadas. V.

. PODERES. Se acuerda facultar al Gerente Generalo a quien haga

sus veces para que realice todos los tramites y gestiones que sean
necesarias y conducentes para la debida citacién y celebracién de
la Junta Ordinaria de Accionistas, pudiendo prescindir de las
formalidades si existe seguridad que “asistiran todos los
accionistas, personalmente o debidamente representados. VL.
OTORGAMIENTO DE NUEVOS PODERES. El Presidente hace ver

al Directorio la necesidad de otorgar poderes ala abogado dofa

Ménica Cortés Moncada. El Directorio, luego-un breve debate y
por unanimidad, designa Apoderado Clase D de la Sociedad a
dofia Moénica Cortés Moncada y se le otorgan todas y cada una
de las facultades otorgadas para esa clase de apoderados en
Sesién de Directorio de la Sociedad celebrada con fecha
veintitrés de septiembre de dos mil diez, cuya acta fue reducida
a escritura publica con fecha veinte de octubre de dos mil diez,
en la Notaria de Santiago de don Pedro Ricardo Reveco
Hormazabal, Repertorio numero dieciséis mil doscientos
noventa, las que se dan por expresamente reproducidas. Vil
APROBACION DEL ACTA. El Directorio aprobd el texto de la

presente acta de inmediato con la firma de todos los directores

presente, pudiendo llevarse a efecto los acuerdos a que ella se
refiere. E! Directorio acordé por unanimidad facuitar a dona
Paula Alessandri Prats y a dofia Ménica Cortés Moncada, para que
actuando una cualquiera de ellas, reduzca a escritura publica, en
todo o en parte, el acta de la presente Sesién de Directorio y
‘efectue todos los tramites, actuaciones y gestiones que fueren
necesarios o convenientes para legalizar los acuerdos adoptados.
No habiendo otras materias que tratar, se puso término a la

presente sesion, siendo las nueve treinta horas y firmando los
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' 'Pﬁmomo N° 16.290.-

§T/ot 223.828
Padific Hydro

REDUCCION A ESCRITURA PUBLICA

ACTA DE SESION DE DIRECTORIO

\ - PACIFIC HYDRO CHILE S.A. |
/
e ‘
\‘«.‘ﬂ‘h‘,ﬂ al
ﬁt:-::‘ i"?;!\ '
\:%_ g«: - Er/ Santiago, Republica de Chile, a veinte de Octubre del afio dos
‘:la: % T
J‘:{C mil diez, ante mi: PEDRO RICARDO REVECO HORMAZABAL

bogado, Notario Publico, Titular de la Décimo Novena Notaria de

b———

antiago, con oficio en calle Bandera numero trescientos cuarenta y
no, oficina trescientos cincuenta y dos, comparecen: Dona PAULA

ALESSANDRI PRATS, chilena, casada, abogado, cédula nacional de

identidad numero seis millones trescientos setenta y seis mil quinientos
treinta y siete guién seis, domiciliada para estos efectos en calle Isidora
Goyenechea numero tres mil quinientos veinte, piso nueve, comuna de
Las Condes, la compareciente mayore de edad, quien acredita su
identidad con la cédula antes citada y expone: Que debidamente
facultada viene en reducir a escritura publica lo siguiente: “ACTA DE
SESION DE DIRECTORIO PACIFIC HYDRO CHILE S.A. En Santiago,
a veintitrés de septiembre de dos mil diez, siendo las nueve horas, en
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las oficinas ubicadas en Avenida Isidora Goyenechea tres mil quinientos
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veinte, piso nueve, comuna de Las Condes, se celebrd la Sesion de
Directorio de la sociedad PACIFIC HYDRO CHILE S.A., con la
asistencia de los directores titulares Markus Ziemer y José Antonio
Valdés Carmona y del director suplente Luis Arqueros Wood. Excusé su
asistencia don Paul Townsend. Presidio la sesion don Markus Ziemer y
actud como secretario dofia Paula Alessandri Prats, abogado de la
Compaiia y quien concurre especialmente invitada. | CITACION Y
QUORUM. La unanimidad de los directores presentes acordo dejar
expresa constancia del cumplimiento de las normas de convocatoria
establecidas en los estatutos de la Sociedad para la presente sesién de
Directorio. Se dejé constancia que se encontraban presentes en la
reunion tres directores de la: Sociedad, por lo cual existia el quérum
suficiente para sesionar y tomar acuerdos validos en conformidad con

los estatutos sociales. |l REVOCACION DE PODERES. El Presidente

informé que considerando los diversos cambios que se han llevado a
cabo en la estructura organizacional de Ia Sociedad, se hacia necesario
actualizar la actual estructura de poderes de la Sociedad, por lo que
propuso revocar en forma integra el régimen de poderes de la Sociedad
que consta de sesion de Directonio de la Sociedad celebrada el diecisiete
de abril de dos mil nueve, cuya acta fue reducida a escritura publica
con fecha veintidés de abril de dos mil nueve, en la Notaria de Santiago
de don Pedro Ricardo Reveco Hormazabal, Repertoric nimero tres mil
quinientos setenta y nueve. Tras un breve debate y por unanimidad, los
directores acordaron revocar en todas sus partes el régimen de poderes
de la Sociedad que consta de sesion de Directorio de la Sociedad
celebrada el diecisiete de abril de dos mil nueve, cuya acta fue reducida
a escritura publica con fecha veintidds de abril de dos mil nueve, en la
Notaria de Santiago de don Pedro Ricarde Reveco Hormazabal,
Repertorio nmero tres mil quinientos setenta y nueve. Se deja
constancia que salvo el poder antes referido, no se revocan  otros
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poderes otorgados por la Sociedad. lll. NUEVO REGIMEN DE
PODERES. El Presidente informé al Directorio que en virtud de la
revocacion del régimen de poderes gque consta del punto anterior, se
hacia necesario otorgar nuevos poderes a las personas que el Directorio
designe. El Directorio, luego de un breve intercambio de opiniones y
por unanimidad, acuerda otorgar ¢l siguiente régimen de poderes: A}
Actuando conjuntamente dos apoderados de la Clase A o bien
actuando conjuntamente un apoderado de la Clase A con un
apoderado de la Clase B, y anteponiendo su firma a la razon social
representarin a la Compaiiia con las siguientes facultades: a)

Representar a la Sociedad y administrar sus bienes con las mas amplias

) facultades; b) Ejecutar cualquier acto o contrato que tenga relacién con
f el objeto social; ¢) Celebrar contratos de promesa de compraventa,
4/ comprar, permutar y, en general, adquirir, a cualquier titulo, toda clase

de bienes corporales, raices, inmuebles o muebles; dar y recibir bienes
en pago; d) Celebrar contratos de promesa de compraventa, comprar,
permutar y, en general, adquirir, enajenar y disponer a cualquier titulo
toda clase de bienes incorporales muebles e inmuebles, tales como

pagarés, letras de cambio, bonos, acciones, efectos de comercio, valores

mobiliarios, derechos, divisas u otros analogos y celebrar y suscribir los

demas actos o contratos propios de este tipo de operaciones; e

Celebrar toda clase de contratos relativos a derechos de
aprovechamiento de aguas y modificarlos, estando facultados para
negociar las clausulas de la esencia, de la naturaleza y meramente
accidentales, con las mas amplias facultades; f) Tomar en
arrendamiento, administracion o concesion toda clase de bienes,
corporales e incorporales, raices o muebles, celebrar contratos de
trabajo, colectivos o individuales, contratar y despedir trabajadores,
contratar servicios profesionales o técnicos y ponerles término; celebrar
contratos de confeccion de obra material, de arrendamiento de servicios,
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de transporte, de comisiéon y de correduria; g) Dar y recibir dinero y
otros bienes en depdsito voluntario o necesario o en secuestro; h)
Recibir y otorgar bienes en hipoteca, posponer hipotecas, constituirlas
con clausulas de garantia general y alzarlas; i) Recibir y dar en prenda
bienes muebles ¢ inmuebles, valores, derechos, acciones y demas cosas
corporales o incorporales, sean en prenda civil, mercantil, bancaria,
agraria, industrial, sin desplazamiento, warrants, de cosa mueble
vendida a plazo u otras especiales, modificarlas, cancelarlas y alzar
dichas garantias; j) Celebrar contratos de seguro, pudiendo acordar
primas, fijar riesgos y coberturas, estipular plazos y demés condiciones,
cobrar polizas, endosarlas y cancelarlas, aprobar e impugnar
liquidaciones de siniestros, etcétera; k} Celebrar contratos para
constituir o ingresar como socio en sociedades de cualquier clase u
objeto, sean civiles o comerciales, colectivas, anénimas, de
responsabilidad limitada o de otra especie, constituir o formar parte de
comunidades, asociaciories, cuentas en participacion, sociedades de
hecho u otras, representar a la Sociedad con voz y voto en unas y otras,
con facultades para modificarlas, pedir su disolucion o terminacién,
incluso anticipada, expresar su intencién de no continuarlas, pedir su
liquidacion y particion, llevar a cabe una y otra; acordar, absorber,
fusionar, transformar, dividir y modificar de cualquier forma sociedades,
asociaciones, negocios o empresas, participando en tales operaciones en
cualquier forma posible; concurrir a toda clase de juntas, reuniones y
asambleas, sesiones y citaciones y a juntas directivas, de accionistas,
acreedores, comuneros o interesados, con voz y voto, pudiendo
participar, abandonar, renunciar o desistirse del interés de la Sociedad
como estimare conveniente; y, en general, ejercitar y renunciar todas las
acciones y derechos y cumplir todas las obligaciones que a la Sociedad
correspondan como accionista, socio, comunero, gestor, liquidador; o en

cualquier otro caracter en tales sociedades, asociaciones, comunidades
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y otras; 1) Representar extrajudicialmente a la Sociedad. Concurrir ante
toda clase de autoridades politicas, administrativas, municipales,
organismos o instituciones de derecho publico, fiscales o semifiscales,
autoridades de orden tributario, previsional o laboral, incluyendo sin
limitacién, el Servicio de Impuestos Internos, la Superintendencia de
Electricidad y Combustibles, el Ministerio de Energia, la Comisién
Nacional de Energia, la Direccidbn General de Aguas, las
Municipalidades, la Direcciéon de Obras Hidraulicas, el Ministerio del
Medio Ambiente, la Superintendencia de Fiscalizacion Ambiental, el
Sistema de Evaluacién Ambiental (SEA), las Secretarias Regionales
Ministerial del Medio Ambiente, el Servicio de Biodiversidad y Areas
Protegidas, la Contraloria General de la Republica, la Tesoreria General

de la Republica, el Ministerio de Obras Publicas, Direccion de Vialidad,

/ y otras, o ante personas de derecho privado, sean ellas naturales o

/ juridicas, con las mas amplias facultades, pudiendo entre otras cosas,

.ﬂ?ﬁ"*' ) efectuar declaraciones y todo tipo de presentaciones o peticiones,
A . !

vy contestaciones, oposiciones, desistirse de las mismas, presentar
recursos, estudios o declaraciones, incluyendo los estudios o

declaraciones de impacto ambiental, pagar impuestos € imposiciones

previsionales y otros; dar avisos de término y comunicar las renuncias
de la Sociedad; y, en general, celebrar todo acto que sea procedente a fin

de cumplir con las normas vigentes en Chile; mj) Negociar, acordar,

suscribir y modificar toda clase de actos o contratos, incluyendo, pero
sin limitarse, a pactos de accionistas o de socios; determinar sus
clausulas, ya sean de su esencia, de su naturaleza © meramcnte
accidentales; fijar precios, rentas, honorarios, remuneraciones,
reajustes, intereses, indemnizaciones, plazos, condiciones, deberes,
atribuciones, épocas y formas de pago y de entrega; individualizar
bienes, fijjar cabidas y deslindes, cobrar y percibir, recibir, entregar;
pactar igdivisibilidad; convenir clidusulas penales y/o multas; aceptar
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toda clase de cauciones, sean reales o personales y toda clase de
garantias; ejercitar acciones tales como las de nulidad, rescision,
resolucion, eviccidon; poner término o solicitar la terminacion de los
contratos; exigir rendiciones de cuentas, aprobarlas y objetarlas y, en
general, ejercitar todos los derechos y las acciones que correspondan a
la Sociedad; n) Representar a la Sociedad ante todos los bancos ¢
instituciones financieras nacionales o0 extranjeras, estatales o
particulares, con las mé&s amplias facultades que se precisen; darles
instrucciones y cometerles comisiones de confianza; celebrar contratos
de cuenta corriente bancaria de depésito o de crédito, pudiendo
depositar, girar y sobregirar en ellas siempre con previa autorizacion del
sobregiro por el banco, sea mediante cheques, o6rdenes de pago o
transferencias electronicas, imponerse de su movimiento, modificarlos y
ponerles término o solicitar su terminacién; aprobar, objetar saldos y
dar ordenes de no pago; requerir y retirar talonarios de cheques o
cheques sueltos; contratar préstamos y mutuos, en moneda nacional o
extranjera, sea como créditos en cuenta corriente, créditos simples,
créditos documentarios, avances contra aceptacion, sobregiros, créditos
en cuentas especiales, boletas de garantia, lineas de crédito en
cualquier otra forma; arrendar cajas de seguridad, abrirlas y poner
término a su arrendamiento; abrir cuentas de ahorro, a la vista, a plazo
o condicionales, hacer depodsitos en ellas, retirar fondos total o
parcialmente, cerrar las cuentas; colocar y retirar dineros, sea en
moneda nacional o extranjera, y valores en depésito, custodia o garantia
o cancelar los certificados respectivos; tomar y cancelar vales vista,
boletas bancarias o boletas de garantia y, en general, efectuar toda clase
de operaciones bancarias en moneda nacional o extranjera; i)
Contratar y efectuar toda clase de operaciones de comercio exterior y de
cambios internacionales, estando facultado para representar a la
Sociedad en todas las operaciones, diligencias, tramites o actuaciones
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relacionadas con importaciones y exportaciones ante los bancos
comerciales, Banco Central de Chile, Servicio Nacional de Aduanas y
cualquier otra entidad o autoridad competente, abrir acreditivos
divisibles o indivisibles, revocables o irrevocables, presentar solicitudes
anexas, cartas explicativas, declaraciones juradas Yy toda otra
documentacién pertinente que fuere exigida por los bancos, por el
Banco Central de Chile o por el Servicio Nacional de Aduanas y solicitar
la modificacién de las condiciones bajo las cuales se ha autorizado una
determinada operacion; autorizar cargos en las cuentas corrientes de la
Sociedad a causa de operaciones de comercio exterior; otorgar, retirar,
endosar, enajenar y negociar en cualquier forma documentos de
embarque, facturas y conocimientos, cartas de porte y documentos
consulares y, en general, ejecutar todos los actos y realizar todas las
operaciones que fueren conducentes al adecuado cumplimiento del
encargo que se le confiere, o) Girar, suscribir, aceptar, reaceptar,

renovar, prorrogar, revalidar, descontar, avalar, sustituir letras de

‘ycamnbio, pagarés, y demas documentos mercantiles, sean nominativos, a

AP T 2%

“"","?'._ “fa orden o al portador, en moneda nacional o extranjera; p) Endosar en
"’-dominio, cobro o garantia, depositar, protestar, cancelar y cobrar,
transferir, extender y disponer en cualquier forma de cheques, letras de
cambio, pagarés, vales y demas documentos mercantiles, de embarque
o bancarios, sean nominativos, a la orden o al portador, en moneda
nacional o extranjera y ejercer todas las acciones que correspondan a la
Sociedad en relacion con tales documentos; q) Invertir los dineros de la
Sociedad, celebrando al efecto y en su representacion todos los
contratos que sean aptos para ello, con toda clase de personas
naturales o juridicas, de derecho publico o de derecho privado. Quedan
comprendidos en el ambito de esta facultad todas las inversiones en

efectos de comercio, acciones, valores mobiliarios ¥ en los demas

insvtrumfntos del mercado de capitales u otros de los mercados
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financieros; r) Ceder y aceptar cesiones de crédito, sean nominativos, a
la orden o al portador y, en general, efectuar toda clase de operaciones
con documentos mercantiles, valores mobiliarios, efectos publicos y de
comercio; s) Contratar préstamos en cualquier forma con toda clase de
organismos o instituciones de crédito o de fomento, o financieras,
sociedades civiles y comerciales, corporaciones de derecho publico o con
particulares, nacionales o extranjeros, sean en forma de créditos
simples, documentarios, avances contra aceptacion o en cualquier otra
forma. Para tal objeto, representara a la Sociedad con las mas amplias
facultades que los bancos y financieras exijan; t} Pagar en efectivo, por
dacion en pago de bienes muebles ¢ inmuebles, por consignacion,
subrogaciéon, cesién de bienes, etcétera, todo lo que la Sociedad
adeudare por cualquier titulo y, en general, extinguir por cualquier
medio las obligaciones de la Sociedad, ya sea por novacion, remisién,
compensacion, etcétera; u) ‘Cobrar y percibir judicial y
extrajudicialmente todo cuanto se adeude a la Sociedad o pueda
adeudarsele en el futuro, a cualquier titulo que sea, por cualquiera
causa o personas, sea ella natural o juridica, de derecho privado o de
derecho publico, incluso el Fisco, Servicios o Instituciones del Estado,
Instituciones Publicas o de administracién auténoma, sea en dinero, en
otra clase de bienes corporales o incorporales, raices, muebles e
inmuebles, valores mobiliarios, efectos de comercio, etcétera; v) Firmar
recibos, finiquitos y cancelaciones y, en general, suscribir, otorgar,
firmar, extender, modificar y refrendar toda clase de documentos
publicos o privados, pudiendo formular en ellos todas las declaraciones
que estime necesarias o convenientes; w) Dar o tomar cosas fungibles
en mutuo, estipulando o no intereses, plazos, garantias y las demas
condiciones y modalidades de tales contratos en calidad de mutuante o
mutuario; x) Dar y tomar bienes en comodato y ejercitar las acciones

que competan a la Sociedad; y} Celebrar contratos de comisién o
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correduria; z) Celebrar toda clase contratos de futuros, swaps, opciones
y en general con instrumentos derivados, sea que existan a esta fecha o
que se creen durante la vigencia de este mandato; aa) Realizar toda
clase de operaciones con sociedades securitizadoras; bb) Celebrar
cualquier otro contrato, nominado o no; ec} Autocontratar; dd) Retirar
de las oficinas de correos, aduanas, empresas de transporte terrestre,
maritimo, aéreo, toda clase de correspondencia, incluso certificada,
giros, reembolsos, cargas, encomiendas, mercaderias, piezas postales,
etcétera, consignadas o dirigidas a la Sociedad; firmar Ila
correspondencia de la Sociedad; ee) Inscribir por cuenta de la
Sociedad, propiedad intelectual, industrial, nombres, marcas
comerciales, modelos industriales, deducir oposiciones o solicitar
nulidades y en general, efectuar todas las tramitaciones y actuaciones
que sean procedentes en relacién con esta materia; ff) Representar
judicialmente a la Sociedad en toda clase de acciones, demandas,

denuncias, querellas civiles o criminales y gestiones de toda clase, ya

»-.""ia}% sean 0 no contenciosas, con todas y cada una de las facultades

LY
A3 ]

Ve shordinarias y extraordinarias del mandato judicial contempladas en
el

-“rambos incisos del articulo siete del Cédigo de Procedimiento Civil, las
que incluyen la facultad de desistirse en primera instancia de la accién
deducida, aceptar la demanda contraria, absolver posiciones, renunciar

a los recursos y los términos legales, transigir, con declaracidn expresa

que la facultad de transigir comprende también la transaccion
‘ extrajudicial; comprometer, escoger y pactar la naturaleza del
compromiso, asi como las reglas a que se someteria otorgar a los
arbitros facultades de arbitradores, aprobar convenios judiciales o
extrajudiciales, percibir, contratar los servicios de abogados,
procuradores y otras personas para la atencién de los asuntos judiciales
o extrajudiciales, para la defensa en juicic de los intereses de la

| Sociedad y delegarles las facultades necesarias y revocar o terminar
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tales encargos y nombramientos; y gg) Conferir mandates especiales,
judiciales o extrajudiciales y revocarlos, y delegar en parte el presente
poder en una o varias personas, y reasumirlo en cualquier momento. B)
Actuando conjuntamente dos apoderados de la Clase B y con un
limite de trescientos mil délares de los Estados Unidos de América,
o su equivalente en pesos de acuerdo al valor del Dolar Observado
del dia de su celebracion, por cada acto o contrato individualmente
considerado, y anteponiendo su firma a la razén social
representaran a la Compaiiia con las siguientes facultades: a)
Representar a la Sociedad y administrar sus bienes con las mas amplias
facultades; b} Ejecutar cualquier acto o contrato que tenga relaciéon con
¢l objeto social; e¢) Celebrar contratos de promesa de compraventa,
comprar, permutar y, en general, adquirir, a cualquier titulo, toda clase
de bienes corporales, raices, inmuebles o muebles; dar y recibir bienes
en pago; d) Celebrar contratos de promesa de compraventa, comprar,
permutar y, en general, adquirir, enajenar y disponer a cualquier titulo
toda clase de bienes incorporales muebles e inmuebles, tales como
pagarés, letras de cambio, bonos, acciones, efectos de comercio, valores
mobiliarios, derechos, divisas u otros analogos y celebrar y suscribir los
demas actos o contratos propios de este tipo de operaciones;, e)
Celebrar toda clase de contratos relativos a derechos de
aprovechamiento de aguas y modificarlos, estando facultados para
negociar las clausulas de la esencia, de la naturaleza y meramente
accidentales, con las mas amplias facultades; f) Tomar en
arrendamiento, administracion o concesion toda clase de bienes,
corporales e incorporales, raices o muebles, celebrar contratos de
trabajo, colectivos o individuales, contratar y despedir trabajadores,
contratar servicios profesionales o técnicos y ponerles término; celebrar
contratos de confeccion de obra material, de arrendamiento de servicios,

de transporte, de comision y de correduria; g) Dar y recibir dinero y
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otros biencs en depésito voluntario o necesario o en secuestro; h)
Recibir y otorgar bienes en hipoteca, posponer hipotecas, constituirlas
con clausulas de garantia general y alzarlas; i) Recibir y dar en prenda
bienes muebles e inmuebles, valores, derechos, acciones y demas cosas
corporales o incorporales, sean en prenda civil, mercantil, bancaria,
agraria, industrial, sin desplazamiento, warrants, de cosa mueble
vendida a plazo u otras especiales, modificarlas, cancelarlas y alzar
dichas garantias; j) Celebrar contratos de seguro, pudiendo acordar
primas, fijar riesgos y coberturas, estipular plazos y demas condiciones,
cobrar polizas, endosarlas y cancelarlas, aprobar e impugnar
liquidaciones de siniestros, etcétera, Kk} Celebrar contratos para
constituir o ingresar como socio en sociedades de cualquier clase u
objeto, sean civiles o comerciales, colectivas, anonimas, de
responsabilidad limitada o de otra especie, constituir o formar parte de
comunidades, asociaciones, cuentas en participacién, sociedades de
hecho u otras, representar a la Sociedad con voz y voto en unas y otras,
con facultades para modificarlas, pedir su disolucién o terminacion,
incluso anticipada, expresar su intencién de no continuarlas, pedir su
liquidacion y particidn, llevar a cabo una y otra; acordar, absorber,
fusionar, transformar, dividir y modificar de cualquier forma sociedades,
asociaciones, negocios o empresas, participando en tales operaciones en
cualquier forma posible; concurrir a toda clase de juntas, reuniones y
asambleas, sesiones y citaciones y a juntas directivas, de accionistas,
acreedores, comuneros o interesados, con voz y voto, pudiendo
participar, abandonar, renunciar o desistirse del interés de la Sociedad
como estimare conveniente; y, en general, ejercitar y renunciar todas las
acciones y derechos y cumplir todas las obligaciones que a la Sociedad
correspondan como accionista, socio, comunero, gestor, liquidador; o en
cualquier otro caracter en tales sociedades, asociaciones, comunidades

y otras; 1) Representar extrajudicialmente a la Sociedad. Concurrir ante
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toda clase de autoridades politicas, administrativas, municipales,
organismos o instituciones de derecho publico, fiscales o semifiscales,
autoridades de orden tributario, previsional o laboral, incluyendo sin
limitacién, el Servicio de Impuestos Internos, la Superintendencia de
Electricidad y Combustibles, el Ministerio de Energia, la Comision
Nacional de Energia, la Direccidn General de Aguas, las
Municipalidades, la Direccion de Obras Hidraulicas, el Ministerio del
Medio Ambiente, la Superintendencia de Fiscalizacion Ambiental, el
Sistema de Evaluacion Ambiental (SEA), las Secretarias Regionales
Ministerial del Medic Ambiente, el Servicioc de Biodiversidad y Areas
Protegidas, la Contraloria General de la Reptblica, la Tesoreria General
de la Republica, el Ministerio de Obras Puablicas, Direccién de Vialidad,
y otras, o ante personas de derecho privado, sean ellas naturales o
juridicas, con las mas amplias facultades, pudiendo entre otras cosas,
efectuar declaraciones y todo tipo de presentaciones o peticiones,
contestaciones, oposiciones, desistirse de las mismas, presentar
recursos, estudios o declaraciones, incluyendo los estudios o
declaraciones de impacto ambiental, pagar impuestos e imposiciones
previsionales y otros; dar avisos de término y comunicar las rermuncias
de la Sociedad; v, en general, celebrar todo acto que sea procedente a fin
de cumplir con las normas vigentes en Chile; m) Negociar, acordar,
suscribir y modificar toda clase de actos o contratos, incluyendo, pero
sin limitarse, a pactos de accionistas o de socios; determinar sus
clausulas, ya sean de su esencia, de su naturaleza o meramente
accidentales; fijar precios, rentas, honorarios, remuneraciones,
reajustes, intereses, indemnizaciones, plazos, condiciones, deberes,
atribuciones, épocas y formas de pago y de entrega; individualizar
bienes, fijar cabidas y deslindes, cobrar y percibir, recibir, entregar,
pactar indivisibilidad; convenir clausulas penales y/o multas; aceptar

toda clase de cauciones, sean reales 0 personales y toda clase de
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garantias; ejercitar acciones tales como las de nulidad, rescision,
resolucién, eviccion; poner término o solicitar la terminacién de los
contratos; exigir rendiciones de cuentas, aprobarlas y objetarlas y, en
general, ejercitar todos los derechos y las acciones que correspondan a
la Sociedad; n) Representar a la Sociedad ante todos los bancos e
instituciones financieras nacionales o extranjeras, estatales o
particulares, con las mas amplias facultades que se precisen; darles
instrucciones y cometerles comisiones de confianza; celebrar contratos
de cuenta corriente bancaria de depésito o de crédito, pudiendo
depositar, girar y sobregirar en ellas siempre con previa autorizacion del
sobregiro por el banco, sea mediante cheques, 6rdenes de pago o

transferencias electronicas, imponerse de su movimiento, modificarlos y

g ponerles término o solicitar su terminacién; aprobar, objetar saldos y
/ dar ordenes de no pago; requerir y retirar talonarios de cheques o
A cheques sueltos; contratar préstamos y mutuos, en moneda nacional o

{
/" extranjera, sea como créditos en cuenta corriente, créditos simples,

créditos documentarios, avances contra aceptacion, sobregiros, créditos
en cuentas especiales, boletas de garantia, lineas de credito en

cualquier otra forma; arrendar cajas de seguridad, abrirlas y poner

término a su arrendamiento; abrir cuentas de ahorro, a la vista, a plazo
o condicionales, hacer depositos en eilas, retirar fondos total o

parcialmente, cerrar las cuentas; colocar y retirar dineros, sea en

moneda nacional o extranjera, y valores en deposito, custodia o garantia
o cancelar los certificados respectivos; tomar y cancelar vales vista,
boletas bancarias o boletas de garantia y, en general, efectuar toda clase
de operaciones bancarias en moneda nacional o extranjera;, @)
Contratar y efectuar toda clase de operaciones de comercio exterior y de
cambios internacionales, estando facultado para representar a la
Sociedad en todas las operaciones, diligencias, tramites o actuaciones

relacionadas con importaciones y exportaciones ante los bancos
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comerciales, Banco Central de Chile, Servicio Nacional de Aduanas y
cualquier otra entidad o autoridad competente, abrir acreditivos
divisibles o indivisibles, revocables o irrevocables, presentar solicitudes
anexas, cartas explicativas, declaraciones juradas y toda otra
documentacién pertinente que fuere exigida por los bancos, por el
Banco Central de Chile o por el Servicio Nacional de Aduanas y solicitar
la modificacién de las condiciones bajo las cuales se ha autorizado una
determinada operacion; autorizar cargos en las cuentas corrientes de la
Sociedad a causa de operaciones de comercio exterior; otorgar, retirar,
endosar, enajenar y negociar en cualquier forma documentos de
embarque, facturas y conocimientos, cartas de porte y documentos
consulares y, en general, ejecutar todos los actos y realizar todas las
operaciones que fueren conducentes al adecuado cumplimiento del
encargo que se le confiere; o) Girar, suscribir, aceptar, reaceptar,
renovar, proirogar, revalidar, descontar, avalar, sustituir letras de
cambio, pagarés, y demas documentos mercantiles, sean nominativos, a
la orden o al portador, en moneda nacional o extranjera; p) Endosar en
dominio, cobro o garantia, depositar, protestar, cancelar y cobrar,
transferir, extender y disponer en cualquier forma de cheques, letras de
cambio, pagarés, vales y deméas documentos mercantiles, de embarque
o bancarios, sean nominativos, a la orden o al portador, en moneda
nacional o extranjera y ejercer todas las acciones que correspondan a la
Sociedad en relacion con tales documentos; q) Invertir los dineros de la
Sociedad, celebrando al efecto y en su representacidon todos los
contratos que sean aptos para ello, con toda clase de personas
naturales o juridicas, de derecho publico o de derecho privado. Quedan
comprendidos en el ambito de esta facultad todas las inversiones en
efectos de comercio, acciones, valores mobiliarios y en los demas
instrumentos del mercade de capitales u otros de los mercados

financieros; r) Ceder y aceptar cesiones de crédito, sean nominativos, a
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la orden o al portador y, en general, efectuar toda clase de operaciones
con documentos mercantiles, valores mobiliarios, efectos publicos y de
comercio; s) Contratar préstamos en cualquier forma con toda clase de
organismos o instituciones de crédito o de fomento, o financieras,
sociedades civiles y comerciales, corporaciones de derecho publico o con
particulares, nacionales o extranjeros, sean en forma de créditos
simples, documentarios, avances contra aceptacion o en cualquier otra
forma. Para tal objeto, representara a la Sociedad con las mas amplias
facultades que los bancos y financieras exijan; t) Pagar en efectivo, por
dacion en pago de bienes muebles e inmuebles, por consignacion,
subrogacion, cesion de bienes, etcétera, todo lo que la Sociedad
adeudare por cualquier titulo y, en general, extinguir por cualquier
medio las obligaciones de la Sociedad, ya sea por novacion, remisién,
compensacion, etcétera, u) Cobrar y percibir judicial ¥y
extrajudicialmente todo cuanto se adeude a la Sociedad o pueda
adeudarsele en el futuro, a cualquier titulo que sea, por cualquiera

causa o personas, sea ella natural o juridica, de derecho privado o de

derecho publico, incluso el Fisco, Servicios o Instituciones del Estado,
Instituciones Publicas o de administracién autéonoma, sea en dinero, en
otra clase de bienes corporales o incorporales, raices, muebles e

inmuebles, valores mobiliarics, efectos de comercio, etcétera; v} Firmar

recibos, finiquitos y cancelaciones y, en general, suscribir, otorgar,
firmar, extender, modificar y refrendar toda clase de documentos
publicos o privados, pudiendo formular en ellos todas las declaraciones
que estime necesarias o convenientes; w) Dar o tomar cosas fungibles
en mutuo, estipulando o no intereses, plazos, garantias y las demas
condiciones y modalidades de tales contratos en calidad de mutuante o
mutuario; x) Dar y tomar bienes en comodato y €jercitar las acciones
que competan a la Sociedad; y) Celebrar contratos de comisiéon o

correduria; z) Celebrar toda clase contratos de futuros, swaps, opcicnes
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y en general con instrumentos derivados, sea que existan a esta fecha o
que se creen durante la vigencia de este mandato; aa) Realizar toda
clase de operaciones con sociedades securitizadoras; bb) Celebrar
cualquier otro contrato, nominado o no; ¢¢) Autocontratar; dd) Retirar
de las oficinas de correos, aduanas, empresas de transporte terrestre,
maritimo, aéreo, toda clase de correspondencia, incluso certificada,
giros, reembolsos, cargas, encomiendas, mercaderias, piezas postales,
etcétera, consignadas o dirigidas a la Sociedad; firmar la
correspondencia de la Sociedad; ee) Inscribir por cuenta de la
Sociedad, propiedad intelectual, industrial, nombres, marcas
comerciales, modelos industriales, deducir oposiciones o solicitar
nulidades y en general, efectuar todas las tramitaciones y actuaciones
que sean procedentes en relacion con esta materia; fI) Representar
judicialmente a la Sociedad en toda clase de acciones, demandas,
denuncias, querelias civiles o criminales y gestiones de toda clase, ya
sean o no contenciosas, con todas y cada una de las facultades
ordinarias y extraordinarias del mandato judicial contempladas en
ambos incisos del articulo siete del Codigo de Procedimiento Civil, las
que incluyen la facuitad de desistirse en primera instancia de la accién
deducida, aceptar la demanda contraria, absolver posiciones, renunciar
a los recursos y los términos legales, transigir, con declaracion expresa
que la facultad de transigir comprende también la transaccion
extrajudicial; comprometer, escoger y pactar la naturaleza del
compromiso, asi como las reglas a que se someteria otorgar a los
arbitros facultades de arbitradores, aprobar convenios judiciales o
extrajudiciales, percibir, contratar los servicios de abogados,
procuradores y otras personas para la atencién de los asuntos judiciales
o extrajudiciales, para la defensa en juicio de los intereses de la
Sociedad y delegarles las facultades necesarias y revocar o terminar

tales encargos y nombramientos. Sin perjuicioc de lo senalado
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precedentemente, los mandatarios de esta Clase no podran ser
emplazados validamente en juicio a nombre de la Socicdad; y gg}
Conferir mandatos especiales, judiciales o extrajudiciales y revocarlos, y
delegar en parte el presente poder en una o varias personas, y
reasumirlo en cualquier momento. C) Actuando conjuntamente dos
apoderados de la Clase C y con un limite de cien mil délares de los
Estados Unidos de América, o su equivalente en pesos de acuerdo al
valor del Délar Observado del dia de su celebracion, por cada acto o
contrato individualmente considerado, y anteponiendo su firma a
| la razén social representarin a la Compaiiia con las siguientes
facultades: a) representar a la Sociedad ante todos los bancos e
instituciones financieras nacionales o extranjeras, estatales o
particulares, con las mas amplias facultades que se precisen; darles
instrucciones y cometerles comisiones de confianza; celebrar contratos
de cuenta corriente bancaria de depésito o de crédito, pudiendo
depositar, girar y sobregirar en ellas siempre con previa autorizacion del
sobregiro por el banco, sea mediante cheques, 6rdenes de pago o
transferencias electronicas, imponerse de su movimiento, modificarlos y

ponerles término o solicitar su terminacién; aprobar, objetar saldos y

dar ordenes de no pago; requerir y retirar talonarios de cheques o

cheques sueltos; contratar préstamos y mutuos, en moneda nacional o

extranjera, sea como créditos en cuenta corriente, créditos simples,
créditos documentarios, avances contra aceptacion, sobregiros, créditos
| en cuentas especiales, boletas de garantia, lineas de crédito en
cualquier otra forma; abrir cuentas de ahorro, a la vista, a plazo o
condiciones, hacer depdsitos en ellas, retirar fondos total o
parcialmente, cerrar las cuentas; colocar y retirar dineros, sea en
moneda nacional o extranjera, y valores en depdsito, custodia o garantia
o cancelar los certificados respectivos; tomar y cancelar vales vista,

boletas bancarias o boletas de garantia, y, en general, efectuar toda
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clase de operaciones bancarias en moneda nacional o extranjera; b)
contratar y efectuar toda.clase de operaciones de comercio exterior y de
cambios internacionales, estando facultado para representar a la
Sociedad en todas las operaciones, diligencias, tramites o actuaciones
relacionadas con importaciones y exportaciones ante los bancos
comerciales, Banco Central de Chile, Servicio Nacional de Aduanas y
cualquier otra entidad o autoridad competente, pudiendo al cfecto
presentar y firmar registros de importacion y exportacidon, abrir
acreditivos divisibles o indivisibles, revocables o irrevocables, presentar
solicitudes anexas, cartas explicativas, declaraciones juradas y toda
otra documentacion pertinente que fuere exigida por los bancos, por el
Banco Central de Chile o por el Servicio Nacional de Aduanas y solicitar
la modificacién de las condiciones bajo las cuales se ha autorizado una
determinada operacion; autorizar cargos en las cuentas corrientes de la
Sociedad a causa de operaciones de comercio exterior; otorgar, retirar,
endosar, enajenar y negociar en cualquier forma documentos de
embarque, facturas y conocimientos, cartas de porte y documentos
consulares y, en general, ejecutar todos los actos y realizar todas las
operaciones que fueren conducentes al adecuado cumplimiento del
encargo que se le confiere; ¢) girar, suscribir, aceptar, reaceptar,
renovar, prorrogar, revalidar, descontar, avalar, sustituir letras de
cambio, pagarés, y demas documentos mercantiles, sean nominativos, a
la orden o al portador, en moneda nacional o extranjera; d) endosar en
dominio, cobro o garantia, depositar, protestar, cancelar y cobrar,
transferir, extender y disponer en cualquier forma de cheques, letras de
cambio, pagarés, vales y demés documentos mercantiles, de embarque
0 bancarios, sean nominativos, a la orden o al portador, en moneda
nacional o extranjera y ejercer todas las acciones que correspondan a la
Sociedad en relacion con tales documentos; e) invertir los dineros de la

Sociedad, celebrando al efecto y en su representacién todos los
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contratos que sean aptos para ello, con toda clase de personas
naturales o juridicas, de derecho publico o de derecho privado. Quedan
comprendidos en el ambito de esta facultad todas las inversiones en
efectos de comercio, acciones, valores mobiliarios y en los demas
instrumentos del mercado de capitales u otros de los mercados
financieros; f) celebrar toda clase de contratos de futuros, swaps,
opciones y en general con créditos en cuentas especiales, boletas de
garantia, lineas de crédito en cualquier otra forma; g) depositar y retirar
en dinero efectivo, ya sea en moneda nacional o extranjera y depositar
en custodia o a través de documentos tales dineros; h) aceptar y
cancelar pagarés a la vista, boletas bancarias de garantia y bonos, y en
general realizar todo tipo de transacciones bancarias en moneda
nacional o extranjera. D) Actuando uno cualquiera de los
apoderados de la Clase D y anteponiendo su firma a la razén social
/ representarin a la Compaiiia con las siguientes facultades: a)
Representar extrajudicialmente a la Sociedad ante toda clase de
autoridades, politicas, administrativas, municipales, organismos o
instituciones de derecho publico, fiscales o semifiscales, autoridades de
orden tributario, previsional o laboral, incluido entre otros el Servicio de

Impuestos Internos, la Superintendencia de¢ Electricidad vy

Combustibles, el Ministerio de Energia, la Comision Nacional de

Energia, la Direccién General de Aguas, las Municipalidades, la
Direccién de Obras Hidraulicas, el Ministerio del Medio Ambiente, la
Superintendencia de Fiscalizacién Ambiental, el Sistema de Evaluacion
Ambiental (SEA), las Secretarias Regionales Ministerial del Medio
Ambiente, el Servicio de Biodiversidad y Areas Protegidas, Ila
Contraloria General de la Repiiblica, la Tesoreria General de la
Republica, el Ministerio de Obras Publicas, Direccion de Vialidad, y
otras, o ante personas de derecho privado, sean ellas naturales o

juridicas, con todas las facultades requeridas al efecto, pudiendo entre
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otras cosas, efectuar declaraciones y todo tipo de presentaciones o
peticiones, desistirse de las mismas, presentar estudios o declaraciones
de impacto ambiental, pagar impuestos e imposiciones previsionales y
otro tipo de contribuciones; dar avisos de término y comunicar las
renuncias de la Sociedad; y, en general, celebrar todo acto que sea
procedente a fin de cumplir con las normas vigentes en Chile; y b)
Representar judicialmente y extrajudicialmente a la Sociedad en toda
clase de acciones, demandas, denuncias, querellas civiles o criminales y
gestiones de toda clase, ya sean o no contenciosas, con todas y cada
una de las facultades ordinarias y extraordinarias del mandato judicial
contempladas en ambos incisos del articulo sicte del Codigo de
Procedimiento Civil, las que incluyen la facultad de desistirse en
primera instancia de la accién deducida, aceptar la demanda contraria,
absolver posiciones, renunciar a los recursos y los términos legales,
transigir, con declaracién cxpresa que la facultad de transigir
comprende también la transaccion extrajudicial; comprometer, escoger
¥ pactar la naturaleza del compromiso, asi como las reglas a que se
someteria otorgar a los arbitros facultades de arbitradores, aprobar
convenios judiciales o extrajudiciales, percibir, contratar los servicios de
abogados, procuradores Y otras personas para la atencién de los
asuntos judiciales o extrajudiciales, para la defensa en juicio de los
intereses de la Sociedad y delegarles las facultades necesarias ¥y revocar
o terminar tales encargos y nombramientos. Sin perjuicio de lo sefalado
precedentemente, los mandatarios de esta Clase no podran ser
emplazados validamente en juicio a nombre de la Sociedad. E)
Actuando uno cualquiera de los apoderados de la Clase E y
anteponiendo su firma a Ia razénm social representaran a la
Compaiia con las siguientes facultades: un} Representar a la
Sociedad en todos los juicios o gestiones Jjudiciales en que tenga interés

0 pueda llegar a tenerlo ante cualquier Tribunal del Trabajo, sea que la
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sociedad intervenga como demandante, demandada o como tercero de
cualquier especie, pudiendo ejercer toda clase de acciones ordinarias,
ejecutivas, especiales, de jurisdiccién no contenciosa o de cualquier otra
naturaleza. En el ejercicio de esta representacion el mandatario queda
investido de todas las facultades ordinarias y extraordinarias del
mandato judicial en los términos previstos en el articulo Séptimo del
Codigo de Procedimiento Civil, pudiendo desistirse en primera instancia
de la accion entablada; contestar demandas; aceptar la demanda
contraria; renunciar los recursos o términos legales; transigir;
comprometer; otorgar a los arbitros facultades de arbitradores;
prorrogar jurisdiccién; intervenir en gestiones de conciliacion o
avenimiento; y cobrar o percibir. Sin perjuicio de lo senalado
precedentemente, los mandatarios de esta Clase no podran ser
emplazados validamente en juicio a nombre de la Sociedad. dos)
Representar a la Sociedad en todo lo relacionado con las actuaciones
que deben cumplirse ante toda clase de Organismos de Prevision,
Instituto de Normalizacién Previsional — INP, Cajas de Compensacion,

Administradoras de Fondos de Pensiones, Instituciones de Salud

Previsional - ISAPRES, Servicios de Salud, Superintendencia de
Seguridad Social, de AFP o de ISAPRES, y ante la Direccién e

Inspecciones Comunales o Regionales del Trabajo, y de toda clase de

organismos, instituciones y/o autoridades que se relacionen con
materias laborales, tributarias, de prevision y de seguridad social,
pudiendo presentar toda clase de solicitudes y peticiones ante ellas,
desistirse de las mismas, efectuar declaraciones, pagar impuestos e
imposiciones previsionales y otros, dar avisos de términos de servicios y
comunicar las renuncias de los trabajadores, y en general, celebrar todo
acto que sea procedente a fin de cumplir con las normas laborales y
previsionales en Chile. tres) Celebrar contratos de trabajo, colectivos e

individuales, contratar servicios de profesionales y técnicos y de
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asesoria en general, pudiendo fijarle sus remuneraciones y obligaciones;
modificar y poner término a sus contratos y suscribir los respectivos
finiquitos. cuatro) Delegar estas facultades para casos especificos a
personas determinadas, ya sea por instrumento publico o privado. El
Directorio, por unanimidad, designa los siguientes apoderados: a}
Apoderados Clase A: Tendran estas facultades los sefores (i} Jose
‘Antonio Valdés Carmona; (i) Markus Ziemer; (iii} David Delaporte; {iv}
Douglas Hattersley; y (v) Andrés Lavin Arredondo. b) Apoderados Clase
B: Tendran estas facultades los sefores: (i) Luis Arqueros Wood; (ii)
Alfredo Zanartu Stambuk; (iii) Victor Lopez Vasquez; (iv) Rick Fletcher;
{(v) Renzo Valentino; (vi) Graeme Fitzpatrick; y (vil) Steven Lancaster. c}
Apoderados Clase C: Tendran estas facultades los sefiores: (i) Esteban
Mantilla Crespo; (ii) Huw Birrell; (iii) Marcelo Navas Hoyos; y (iv) Cristian
Flanagan Bérquez. d) Apoderados Clase D: Tendran estas facultades
los sefiores: (i} Carnilo Charme Ackermann, (ii) Maureen Ravilet Llanos; (i)
Eduardo Musfioz Riadi; y (iv) Paula Alessandri Prats. e) Apoderados Clase E:
Tendra estas facultades don Juan Pablo Villanueva Bernasconi. V.

PODER PARA REDUCIR A ESCRITURA PUBLICA. Por unanimidad, €l

Directorio acordé facultar a las abogados Maureen Ravilet Llanos y Paula
Alessandri Prats para que procedan a reducir a escritura publica el Acta de
la presente Sesion de Directorio, en todo ¢ en parte. Asimismo, el Directorio
decidié que los acuerdos adoptados en la presente sesién produciran sus
efectos una vez que el Acta sea firmada por todos los Directores asistentes,
sin que sea necesaria su aprobacién posterior. No habiendo otro asunto
que tratar, se levanto la sesion a las diez treinta horas. Markus Ziemer.
Presidente; Luis Arqueros Wood. Director; José Antonio Valdés Carmona.
Director; Paula Alessandri Prats. Secretaria.” Conforme con Acta original
que he tenido a la vista y devuelvo al interesado.- En comprobante y previa

lectura firma el comparecicnte.- Sc da copia.- Se deja anotada en el
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REPUBLICA DE CHILE
COMISION REGIONAL DEL MEDIO AMBIENTE
REGION DEL LIBERTADOR
GENERAL BERNARDO O'HIGGINS

AUTORIZA CAMBIO DE TITULAR DEL PROYECTO CENTRAL
HIDROELECTRICA CHACAYES, APROBADO MEDIANTE LA
RESOLUCION DE CALIFICACION AMBIENTAL NUMERO 162
DE 2008.

rancacua, § § FEB 2009

resoLucion exentanc M0 3 1

VISTOS:

La Constifucidon Politica de la Repidblica de Chile; lo dispuesta en la ley nimero 18.575, Orgdnica
Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado; en la ley ndmero 19.175, Orgénica
Constitucional sobre Gobierno Regional y Administracion Regional; en la ley ndmerc 19.300, sobre Bases
Generales del Medio Ambiernte; en la ley numero 19.880, que eslablece las Bases de los Procedimientos
Administrativos que rigen los Aclos de la Administracidn del Estado; el Decreto Supremo N° 95 de 2001 del
Ministeric Secretaria General de la Presidencia; la Resolucién 1600 de 2008 de la Contraloria General de la
Republica; ta Resolucién nimero 722 de 2009 de la Direccion Ejecutiva de la Comisién Nacional del Medio
Ambiente que establece et Orden de Subrogancia de la Direccidn Regional de Region de! Libertador General
Bernarde O'Higgins; la Resolucidon de Calificacion Ambiental nomero N° 162 de 2008 que califico como
ambientalmente favorable el proyecto "Central Hidroeléctrica Chacayes”, emanada de esta Comision Regional
del Medio Ambiente, y la carta de fecha 17 de diciembre de 2008 emanada del representante legal del Titular
de Proyecto Pagific Hydro Chile S.A. sefior Rick Fletcher en la cual solicita e informa et camblo de titularidad y
tos documentos acompafiados a ésta.

CONSIDERANDO:

PRIMERO: £ inciso final del Articulo 119° del Decreto Supremo N° 95 de 2001, del Ministeric Secretaria
General de la Presidencia que establece el Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado del Reglamento del
Sistema de Evaluacién de lmpacto Ambiental, dispone que los titulares de los proyectos o aclividades, o sus
representantes, deberan informar a la Comisién Regional del Medio Ambiente respectiva 0 a !a Direccién
Ejecutiva de la Comision Nacianal del Medio Ambiente, segin sea el caso, de los cambios de sus domicilios.
Ademds, deberdn informar de los cambios en la titularidad de dichos proyectos o actividades, y/o de su

representacion.

SEGUNDO: El proceso de evaluacién de impacto ambiental del proyeclo “Central Hidroeléctrica Chacayes”,
se encuentra en sus diversas etapas, con el proceso de evaluacién de impacto ambiental terminado, &) que
concluyd con el Acto Administrativo Terminal Resolucién Exenta nimero 162 de 2008 aprebatoria del Estudio

de Impacto Ambiental correspondiente.




TERCERO: Los aspectos técnicos del proyecto que fueron ohjeto de evaluaciéon y a las condiciones
ambientales y medidas que se establecieron para ser cumplidas antes de su ejecucién, durante la misma y en

la eventual etapa de abandono, todo lo cual se realizd con prescindencia de quién fuera el titular del mismo.

CUARTO: Que se han tenido a la vista los documentos que acompaiid el titular a su carta de fecha 17 de
diciembre de de 2008 y que son los siguientes: (a) Copia simple de fa escrilura piblica de fecha 26 de
oclubre de 2007, otorgada en la Notaria de Santiago de don José Musalemn Saffie; {b) Copia simple de la
protocolizacién del extracto inscrito y publicado de la escritura publica indicada; (c) Copia simple de la
escritura plblica de fecha 20 de diciembre de 2007 ctorgada en la Notaria de Santiago de don José Musalem
Saffie; {d) Copia simple de la protocolizacion del extracto inscrito y publicado de la escritura indicada en la
letra anterior; (e} Copia autorizada de la escritura piblica de fecha 12 de octubre de 2007 ctorgada en 12
Notaria de Santiago de don José Musatem Saffie; (f) Copia autorizada de la escritura publica de fecha 2 de
noviembre de 2006 otorgada en la Notaria de Santiago de don José Musalem Saffie; y (g) Copia Simple del
Ro! Unico Tributario de la sociedad Pacific Hydro Chacayes S.A.

QUINTO: Los documentas tenidos a la vista implican el cambio de litularidad del proyecto “Central

Hidroeléctrica Chacayes™ aprobado mediante la Resolucidn de Calificacion Ambiental nimero 162 de 2008.

SEXTO: El cambio de titular de una actividad o proyecto afecto a evaluacién de impacto ambiental no
constituye un elemanio relevante para esos efectos, ya que el reglamento respective -Decreto N° 95, de 2001,
del Ministerio Secretaria General de 1a Presidencia de la Reptblica- sélo establece la obligacién de informar a

la Comisién sobre un hecho de esa naturaleza.

SEPTIMO: Que el cambio de titularidad en casg alguno importa un nuevo proyecto sino que se Irata del
mismo aprobado en un procedimiento administrativo reglado a través de actos tramite vinculados entre sy
que cuya finalidad fue producir un acto administrativo terminal el cual fue la Resolucién Exenta numero 162 de
2008.

OCTAVO: El Dictamen N° 42.268, de 2004, entre otros, emanados de la Contraloria General de la Replblica,
ha resuelte que el principio de juridicidad, en un concepto amplio ¥y moderno, conlleva la exigencia de que los
actos administrativos lengan una motivacion y un fundamento racional y no cbedezcan al mero capricho de la

autoridad, pues, en tal casg, resultarian arbitrarios.

NOVENO: Que en mérito de lo resuelto por la jurisprudencia administrativa, ésta Autoridad expresa que el
cambio de titularidad solicitado por el Representante Legal de las Sociedades Andnimas Pacific Hydre Chile y
Pacific Hydro Chacayes, sefor Rick Fletcher y los documentos en tque ella se funda, constituyen el
fundamento que permiten adoptar la decision que mds adelante se indica. '

DECIMO: Que la aplicacion arménica de los Vistos y de los Considerandos expuestos en este Acto, llevan a
esta Comislén Regional del Medio Ambiente a resolver fundadamente lo siguiente:

RESUELVO:

PRIMERO: AUTORICESE EL CAMBIO DE TITULAR DEL PROYECTO APROBADO MEDIANTE LA
RESOLUCION DE CALIFICACION AMBIENTAL NUMERO N° 162 DE 2008 QUE CALIFICO cOMO
AMBIENTALMENTE FAVORABLE EL PROYECTO “CENTRAL HIDROELECTRICA CHACAYES”, en el
sentido que el nuevo titular de dicho proyecto es la sociedad PACIFIC HYDRO CHACAYES S.A., Rol Unico
Tributarfio nimero 76.006.855-1, representada por el sefior Rick Fletcher, cédula nacional para extranjero




numero 22.153.288-0, ambos con domicilio en Edificic MAPFRE, Avenida Isidora Goyenechea namero 3.520,
Noveno Piso, Las Condes, Regidn Metropolitana.

SEGUNDO: INSTRUYASE AL TiTULAR SOCIEDAD PACIFIC HYDRO CHACAYES S.A., que es el sucesor
legal de la sociedad Pacific Hydro Chile S.A., en todas las obligaciones emanadas de la Resolucién Exenta
nimerc 162 de 2008 y, en especial, respecto de los procesos por infraccion a fas Resoluciones Exentas
indicadas de conformidad con lo sefalado por el Articulo 64° del Decreto Supremo numero 95 de 2001 del
Ministerio Secretaria General de la Presidencia que establece el Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado
del Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental, en lo relativo al proyecto “CENTRAL
HMIDROELECTRICA CHACAYES".

TERCERO: TENGASE LA PRESENTE RESOLUCION COMO PARTE INTEGRANTE DE LA RESOLUCION
EXENTA NUMERO 162 DE 2008 EMANADA DE ESTA COMISION REGIONAL DEL MEDIO AMBIENTE.

ANOTESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE,

— Secretario (S}

Comision Regional del Medio Ambiente

Regidn del Libertador General Bemardo O Higgins

FGAIPCCJC%esa




Sanfiago, 13 de Septiembre de 2011 CHAC.05.07.03.03/2921-2011
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Sedora f“ v * .' {\1
Marlene Sepulveda ST TR . .
Directora Regional v A "
Servicio de Evaluacion Ambiental \’:‘ﬁ,‘ AN o
VI Region del Libertador General Berardo Q'Higgins A é"_"n--;,, -
Presente T
Ref.: Envia Plan de Abandono de la etapa de construccion de Ia “Central Hidroeléctrica Chacayes”

De nuestra consideracion:

En cumplimiento a lo estiputado en la Resolucién Exenta N® 162/08 de la Comisién Regional del Medio Ambiente de
la Region del Liberlador General Bemardo O'Higgins, que calificé favorablemente el proyecto “Central Hidroeléctrica
Chacayes™ de mi representada Pacific Hydro Chacayes S.A., acompario 3 copias del Plan de Abandono de la etapa
de construccion de dicho proyecto, para vuestra consideracion y fines pertinentes.

Saluda atentamente a usted,

Eduardo Mufoz
Representante Legal
Pacific Hydro Chacayes S.A.

£Minmb

Pacific Hydro Chile S.A. Edificio Mapfre, Av. Isidora Goyenechea 3520, Piso 8, Las Condes Santiago Chile
Telephone +56 2 5194200 Facsimile +56 2 5194201 www.pacifichydro.cl Email enguies@pacifichydro.cl
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PLLAN DE CIERRE Y RESTAURACION AMBIENTAL DEL
PROYECTO “CONSTRUCCION CENTRAL HIDROELECTRICA CHACAYES”

Pacific Hydro Chite S.A.  Av. Isidora Goyenechea 3520, Piso 9, Las Condes Santiago Chile.
Telephone +56 2 519 4200  www.pacifichydro.c! Email enquiries@paciichydro.cl
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INTRODUCCION

El Plan de Cierre ¥ Restauracién permitira 13 evaluacion, ejecucion control y seguimiento
de las actividades necesarias para dar cumplimiento a lo indicado en 1a RCA que autoriza
el proyecto.

£l plan propuesto consiste en 2 etapas:

Ftapa |, restauracion fisica

Etapa Il, restauracion bioldgica

2.

3.

OBIJETIVOS

Verificar el comportamiento y el estado de las variables ambientales que fueron
afectadas por }a construccion del Proyecto, en las ireas comprometidas para
restaurar en la RCA

Lograr que los componentes ambientales que han sido intervenidos por el
proyecto, vuelvan a alcanzar una calidad similar a la original y con ello, restablecer
las propiedades ambientales basicas de las areas comprometidas para restaurar en
la RCA

Facilitar la recuperacién y estabilidad de la cobertura de suelo y vegetacidgn que
fue intervenida por el Proyecto en las sreas comprometidas para restauraren la
RCA

Recuperar parcialmente areas que fueron degradadas en las dreas comprometidas
para restaurar en la RCA

Verificar e! cumplimiento de la legislacion sectorial y ambiental aplicable al
abandono del Proyecto de Construccion.

Evitar la generacion de pasivos ambientales y propiciar los usos alternativos
futuros de las dreas intervenidas.

ALCANCE

Sera aplicable a todas las areas comprometidas en la RCA para restaurar que fueron
intervenidas por la construccion del Proyecto.

Pacific Hydro Chile S.A. Av. isidora Goyenechea 3620, Piso 9, Las Condes Santiago Chile
Telephone +56 2 §19 4200 www.pacifichydro.ct  Email enquiries@pacifichydro.cl
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RESPONSABILIDADES

Gerente Ambiental

-]

Asegurar el correcto cumplimiento de las actividades y metodologia definidas en el
presente Plan.

Cumplir y hacer cumplir lo especificado en este Plan y en los procedimientos
aplicables.

Validar los trabajos con construccion, operaciones y con todos los departamentos
involucrados en este Plan.

Coordinar y validar la entrega de informacion oportuna a la autoridad ambiental.

Responsable Ambiental / Encargado Ambiental

]

Coordinar con la Gerencia Ambiental, el programa de abandono y restauracion
ambiental.

Verificar la ejecucién de las medidas de restauracién ambiental de acuerdo a lo
establecido en este Plan, requisitos legales y compromisos definidos en los
procedimientos y documentos asociados.

Informar a la Gerencia Ambiental segin corresponda de cualquier desviacién
detectada en la implementacion del Plan y evaluar, conjuntamente segun
corresponda, la implementacion de acciones correctivas,

Mantener y disponer de los registros frente a requerimientos de la Autoridad
Ambiental, que evidencien el cumplimiento del Plan.

Supervisor Ambiental

Capacitar en temas ambientales a los operadores que realizaran las actividades de
restauracion ambiental.

Monitorear y mantener registro del cumplimiento de las medidas asaciadas a la
implementacion de este Plan.

Identificar eventuales desviaciones de las actividades de restauracion ambiental,
informar al Responsable Ambiental o Encargado Ambiental y apoyar en la
definicién de acciones carrectivas.

Paclfic Hydro Chile 5.A. Av. isidora Goyenechea 3520, Piso 9, Las Condes Santiago Chile
Telephone +56 2 519 4200  www.pacifichydro.cl Email enquines@pacifichydro.cl
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5. ETAPAS Y ACTIVIDADES DEL PLAN

El Plan de Abandono y Restauracién Ambiental del Proyecto considera ta ejecucion de las
siguientes etapas y actividades:

- Etapal
o Catastro de Areas a restaurar.
o Identificacién de las Medidas de Abandono y/o de Restauracion
Ambiental, especificas por dreas o sitios .
o Ejecucién de las Medidas de Abandone y/o de Restauracion Ambiental.
o Monitoreo y Seguimiento
o Informe de términao de actividades de Etapa I.
- Etapall
o Plantacion de arholes y arbustos.
o Mantencion por el periodo de un afio de las sreas restauradas, aplicando
riego y reponiendo plantas muertas
o Informe Final

5.1 FEtapa |, Restauracion Fisica
5.1.1 Catastro de Areas Intervenidas por el Proyecto

Se realizard un catastro que incluya la totalidad de las dreas intervenidas por 13
construccion del proyecto y comprometidas para su cierre y restauracion, se verificaran
la superficies con topografia, dicha informacion se graficara en un plano de sintesis.

5.1.2 Identificacién de las Medidas de Abandono y/o de Restauracion Ambiental

se definirsn las diferentes medidas de abandono y/o restauracion ambiental (en
adelante las medidas) para cada una de las areas intervenidas por el proyecto y que esté
incluida en el catastro.

Las medidas se definiran, evaluaran y registraran mediante la aplicacion del “Formulario
de Abandono y Restauracion de Areas Intervenidas” presentado en el Anexo 1, el cual
servira como instrumento para identificar y programar la ejecucion de éstas. En dicho
registro se incluird la fecha estimada de inicio y término de los trabajos de abandono y/o
restauracion ambiental a ejecutar.

Pacific Hydro Chile S.A. Av. Isidora Goyenechea 3520, Piso 9, Las Condes Santiago Chite
Telephone +56 2 519 4200  www. pacifichydro.cd Email enquiries@pacifichydro.cl
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Para la definicion de las medidas de abandono yfo restauracidon ambiental, se
consideraran las caracteristicas de las dreas y tipologia de las obras, asi como los
requerimientos necesarios para dar conformidad a las especificaciones técnicas y legales
aplicables, en cumplimiento de las exigencias establecidas.

En forma complementaria, a modo de sintesis se elaborara una matriz de doble entrada,
con las areas que fueron intervenidas por el Proyecto y las medidas necesarias de
ejecutar en ellas. Asi, cada casillero marcado correspondera a la actividad que se
programara para ejecucion. Estas medidas pueden sufrir variaciones dependiendo de las
exigencias y de las caracteristicas ambientales existentes, lo que quedara expresado en
todo caso en el “Formulario de Abandono y Restauracién de Areas Intervenidas” (Anexo
1),

5.1.3 Ejecucion de las Medidas de Abandono y/o de Restauracion Ambiental

ta ejecucion de las medidas sera diferenciada para cada area, dependiendo de su
desmovilizacion y cierre por parte de Construccion y Calidad, de las actividades
constructivas que se desarrollaron, de las caracteristicas ambientales existentes y de los
requisitos establecidos

Para aquellas dreas mas significativas por su representatividad respecto a las superficies
ocupadas y por los impactos ambientales que implicaron durante la construccién, a
continuacién se sefialan las medidas generales a implementar.

5.13.1 Taludes

El material excedente de rocas y TCN gue se ha acopiado in situ y que se ha generado
producto de las excavaciones y de la aplicacién de métodos constructivos que las obras
de ingenieria requieren, ha conformado taludes exteriores. La disposicion final de este
material, debe lograr dar estabilidad a la base de los taludes que se han ido
conformando, de manera que ante eventuales movimientos sismicos o eventos de
lluvias torrenciales; se reduzca la probabilidad que este material se desplace, dafle
sectores boscosos no liberados ambientalmente o bloqueé algunos caminos definitivos
del Proyecto.

Las rocas con sobre tamafio que se encuentren en secciones intermedias de los taludes o
presionando vegetacion no intervenida por el proyecto, seran removidas y acopiadas en
la base de éstos o seran transportadas a botaderos autorizados. Esta actividad buscara

Pacific Hydro Chile S.A. Av. Isidora Goyenechea 3520, Piso 9, Las Condes Santiago Chile
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no interferir con la accesibilidad de las dreas y con los anchos proyectados para los
caminos y accesos definitivos del proyecto.

Del mismo modo, se retiraran los enrocados mayores gue pudieran estar presentes
sobre la plataforma o en las “crestas” de los taludes; con la finalidad de disminuir el peso
que pudiera ejercer este material sobre Ia parte superior de éstos. Esta medida requerira
realizar limpiezas, traspaleo de materialy revision de “crestas”.

La restitucion del suelo se realizara en concordancia a lo establecido en las
especificaciones técnicas segun corresponds a cada una de las obras asociadas,
permanentes o temporales.

5.1.3.2  Alcantarillas, Fosos y Contrafosos

Se verificara que las alcantarillas, los fosos ¥ contrafosos ya construidos, esten libres de
escombros o residuos solidos, con la finalidad de evitar que se formen anegamientos
que puedan dificultar el funcionamiento correcto de la evacuacion de las aguas lluvias
hacia sectores mas bajos.

5.1.3.3 Rotaderos

Los criterios que se aplicardn para la restauraciéon ambiental, se detallan y son descritos
en los procedimientos sefialados en el punto “Documentos Relacionados” de este Plan, e
incluyen los antecedentes sefialados en el punto 3.1.7.7 “Descripcion de la Fase de
Abandono” de la RCA del proyecto.

En términos generales, se tomaran medidas preventivas orientadas al control de la
erosién y encauzamiento de las aguas lluvias superficiales y perimetrales; de manera que
ante eventuales escurrimientos de aguas lluvias de diferente intensidad; no se vea
afectada la estabilidad de los materiales mas finos colocados por requisitos
constructivos, ni se inicien procesos de erosion laminar.

5.1.3.4  Empréstitos

Se procederd a recuperar las dreas ocupadas por los Empréstitos:

Identificacién Empréstito .Origen

1-2 + camino de-acceso ORD, 613, 30 junio 2009
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4 ORD. 552,15 julio 2010

3 (+ ampliacion 1, 2) RCA 22, 24 nov. 2010

En los canalones explotados, se rebajaran los taludes laterales y se retirardn los pretiles
de contencidn de material integral que se acopiaron aguas arriba y a los costados de
éstos. Este material, servird para rellenar algunas concavidades menores; {o gue junto a
la recuperacion natural de os canalones; permitird nivelar la topografia de fondo en tas
secciones que fueron mayormente explotadas.

Finalmente, se retirard cualquier material o residuo que pudiera quedar dentro del drea
de explotacién que autorizé la liustre Municipalidad de Machali y que fue visado
técnicamente por la DOH del MOP, y se cumplira con lo establecido en dichos permisos.

5.1.3.5 Quebradas y Culverts

Se retirard cualquier material o residuo gque pudiera quedar dentro del drea de manejo
que se autorizd, para el caso de las quebradas Tinajén, Peralitas, Chupallal, Culvert 1 y
Culvert 2.

5.1.3.6 Caminos

Los caminos de servicios y secundarios que fueron ocupados durante la etapa de
construccion del Proyecto; serdn recorridos integramente para identificar y retirar los
residuos domésticos, de fa construccion y material excedente de excavacion que pudiera
estar presente a lo largo de cada trazado.

A la vez; estos caminos se entregaran con las medidas necesarias para recuperar las
condiciones de drenaje superficial y asi evitar la aparicion de procesos erosivos gue
debiliten fa superficie o los taludes que fueron perfilados.

En este sentido, se considera, segun corresponda, el escarificado, la nivelacion del
terreng, {a restitucién del suelo a su condicion original en la medida de lo posible, todo
esto para favarecer la recuperacion de la superficie intervenida.

No obstante, cabe sefialar que en la actividad de identificacién de medidas de abandono
y/0 restauracidn, se evaluard caso a caso la utilizacion futura de estos accesos,
considerando requerimientos para realizar tareas de monitoreo y mantencién de dreas
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revegetadas, u otras acciones, a fin de no generar NUEVOS accesos para cumplir con estas
labores.

5.1.3.7 Instalaciones de Faenas

En los frentes de trabajo y accesos, segun corresponda, fas estructuras metalicas que
sirven de oficina y almacenamiento, la sefializacion ambiental y caminera temporal,
comedores de faena, servicios higiénicos, electrificacién, sistemas de tratamiento de
aguas residuales de los tuneles y otras instalaciones de faena provisorias secundarias,
seran desmanteladas y retiradas fuera del Proyecto, cumpliendo disposiciones legales
aplicables.

Donde se hayan construido losas de concreto, estas serdn demolidas y el material
resultante sera trasladado al botaderc autorizado dentro de! Proyecto. Estas superficies
serdn posteriormente escarificadas, rellenadas o niveladas, segun corresponda.

De existir suelos contaminados con aceite, petrolec o grasas, se retiraran hasta una
profundidad donde no se verifique la existencia del derrame y seran dispuestos en
tambor rojo, declarados con formulario del PGA y seran ingresados a la bodega temporal
de residuos peligrosos, ubicada en el Area Industrial del km 12. Finaimente, el suelo
contaminado sera transportado y dispuesto en lugares autorizados y declarado en el sitio
web de la SIDREP de la Seremi de Salud. Del mismo modo, cualquier otro material,
envases 0 agua contaminados con hidrocarburos o con alguno de sus derivados, seguira
el procedimiento antes descrito.

Una vez que tados los residuos peligrosos procedentes de los frentes de trabajo hayan
sido dispuestos y declarados en el SIDREP de la Seremi de Salud, se procederd a realizar
ta limpieza de eventuales materiales contaminados que pudieran haberse derramado en
la Bodega de Residuos Peligrosos, los que también seran retirados y dispuestos por una
empresa autorizada y declarados en el sitio web de la SIDREP.

Del mismo modo, todos los envases sellados de sustancias peligrosas, seran trasladados
al Area Industrial del km 12 para ser devueltos a los respectivos proveedores y
transportarlos fuera del Proyecto.

Por otro lado, se realizara el retiro de todos los residuos sdlidos industriales y domésticos
que pudieran estar presentes en las dreas que fueron ocupadas por actividades
constructivas y por las instalaciones de faenas provisorias; incluyendo los caminos de
acceso a éstas y los caminos principales del proyecto. Asi, se limpiaran las areas
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intervenidas, se propiciara el reciclado de estos residuos o se eliminardan mediante su
traslado a rellenos sanitarios autarizados.

Ei manejo de los residuos resultantes se realizara de acuerdo a los procedimientos
establecidos y formalizados.

El densimetro nuclear que se encuentran almacenado y que esta en actual operacion,
serd retirado y trasladado fuera del proyecto Chacayes; de acuerdo a la autorizacion
respectiva de traslado y transpeorte gue se tramitara en la Seremi de Salud por el
subcontratista a cargo.

Ademds, se considera el retiro de las piscinas de tratamiento de aguas residuales que se
instalaron en la construccidn de tuneles y operacién de Planta de Chancado, por lo cual,
se relienaran las concavidades resultantes con material de excavacion, para asi lograr
nivelar el terreno e integrarlo nuevamente al paisaje natural.

Igualmente, las estructuras e instalaciones correspondientes a las Plantas de Chancado y
Hormigdn seran retiradas por {os respectivos subcontratistas, y todo residuo resultante
serd manejado de acuerdo 2 lo ya sefialado.

Los bafios quimicos seran retirados por una empresa autorizada, misma que presta este
servicio.

La restitucion del suelo se realizard en concordancia a lo establecido en las
especificaciones técnicas contractuales, y segin corresponda a cada una de la obras
temporales involucradas. De acuerdo a esto, en general se considerara:

- Recuperacion morfolégica, en la medida de lo posible, abarcando nivelacion y/o
escarificacion del terreno, segun corresponda.
- Reposicidn del suelo, segtin las condiciones originales y comprometidas

5.1.3.8  Canal de Conduccion Chacayes y Tranque de Regulacién

Alo largo de todo el trazado del Canal de Conduccidn, tanto en los coronamientos aguas
arriba y aguas abajo, asi como en el fondo de éste; y en el drea ocupada por el Tranque
de Regulacion Chupallal, se retiraran todos los residuos que pudieran estar presentes. A
la vez, se retirard toda la sefializacién ambienta! y de seguridad que fue instalada en la
etapa de construccion del Proyecto, asi como instalaciones asociadas.
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Se retirard todo excedente de excavacion y rocas resultantes de las actividades de
construccién y proteccion de taludes que se realizé en algunos tramos del Canal y en el
area del Tranque.

5.1.4 Polvorin

Previo a la ejecucion de las medidas de cierre y restauracion, se tramitara el respectivo
permiso para I3 desmovilizacion de este sitio, en concordancia a la normativa legal
vigente. Sélo una vez obtenido este permiso y de acuerdo a lo que especifique, se
desarrollaran las medidas de resta uracion contempiadas.

Especificamente, todas las estructuras metalicas y residuos de la construccion presentes
dentro del polvorin seran desmontadas y retirados del drea. El material de excavacion
que sirvié como cierre de seguridad perimetral, sera enviado a botadero autorizado y |2
superficie de suelo que haya sido compactada, sera escarificada y nivelada. En general se
cumplira con lo correspondiente a Instalaciones de Faena.

Donde corresponda, se colocarad suelo organico para facilitar la infiltracion de aguas
lluvias, propiciar el crecimiento de rebrotes o para facilitar ia plantacion futura que se
realice en la Etapa Il

Todos los residuos de explosivos y explosivos sobrantes, se declararan de acuerdo a los
procedimientos establecidos y fiscalizados por Carabineros de Chile y antes del retiro, se
obtendra el permiso para realizar el transporte de éstos, por la empresa a cargo de este
servicio.

5.2 Monitoreo y Seguimiento

A medida que las dreas intervenidas comiencen a ser abandonadas (cerradas) y/o
restauradas, se informara semanaimente a la Gerencia Ambiental, sobre el avance y
eventuales inconvenientes de ejecucién de cada actividad.

Asi, mientras se vayan desarrollando las actividades de abandono y/o restauracion
amblental, se ird controlando la respuesta de cada componente ambiental a estas
actividades y al mismo tiempo, se evaluard la eficacia alcanzada.
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Finalmente, con {a aplicacidn del formulario presentade en Anexo 2, se lograra realizar
una sintesis del seguimiento del Plan, que serd aplicado para cada drea intervenida por
el Proyecto.

5.3 Informe termino etapa |

Terminadas todas {as actividades de la etapa | se elaborard un informe consolidado con
el detalle de ias areas y las medidas ejecutadas, considerando ademads la entrega de
cartografia con la informacidn definitiva de las dreas restauradas y medidas realizadas.

Segun sea pertinente se complementard con los respectivos levantamientos topograficos
que permitan validar el cumplimiento de las medidas.

5.4 Etapa Il, Restauracion Bioldgica

Al igual que la Etapa | de restauracidon, en esta etapa los trabajos consistirdn
principalmente en |a plantacién de drboles y arbustos en dreas temporales, y algunos
sectores de dreas permanentes, ocupadas por el Proyecto.

En los casos que sea necesario se realizard enriquecimiento del suelo, aplicando
fertilizante en cada casilla, con el fin de asegurar el éxito de las plantas instaladas.
Durante el periodo que dure esta etapa se mantendra riego permanente en todos los
sectores involucrados, realizando la reposicion de plantas muertas en caso de ser
necesario.

5.5 Informe Final
Se emitird un informe final después de transcurrido un afio de ejecucidon de las

actividades de reforestacidn, con el detalle de las dreas reforestadas, considerando
ademas la entrega de cartografia con la informacion definitiva de las dichas dreas.
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6. PROGRAMA DE ABANDONO Y RESTAURACION AMBIENTAL

La aplicacion del Plan de Abandono y/o Restauracién propiamente tal, se realiza desde
Julio de 2011 y se extendera hasta Noviembre de 2012 en concordancia con el Programa
de Obras Civiles.

La programacion general de las actividades se resume en la siguiente tabla:

Tabla 1: Programa General de Actividades de Abandono ylo Restauracion Ambiental
del Proyecto

Actividad Julioc | Agosto | 5ept. Oct. | Now Dic. Oct. | Now
2011 2011 2011 2011 | 2011 | 2011 | 2012 2012

Etapa |

Catastro de Areas
intervenidas
identificacion de las
Medidas de
Abandono y/o de
Restauracion
Ambiental
Ejecucién Medidas
de Abandono y/o
Restauracion
Ambiental

Informe Etapa |

Etapa Il

Restauracion
Bioldgica

informe Final
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7. DOCUMENTOS RELACIONADOS

e Resolucion de Calificacién Ambiental, RCA “Proyecto Central Hidroeléctrica
Chacayes N2 162, 10 de julio de 2008”,

e Resolucion de Calificacldn Ambilental, RCA “Portal de Acceso Construccion Tunel
de Baja Presién N2 177, 07 de agosto de 2009”,

o Resolucion de Calificacion Ambiental, RCA “Extraccion de Aridos para la
Construccion Central Hidroeléctrica Chacayes, segunda presentacion N2 22, 24 de
noviembre de 2010”. '
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Anexo 1: Formulario de Abandono y Restauracién Ambiental de Areas
intervenidas

CONSTRUCTORA CHAC AMLG27-01
A FORMULARIO DE ABANDONO ¥ HESTAURACION g m“""’ ’
. m DE AREAS iINTERVENID AS il FPPITA
AETADI FE GRANDE
CACHAPORL LTOA .
e Pacls Hyleo Clagayes SA. | Comentn: CHAC 04,01 i PROVECTO HIDROELECTRICO CHACAYES Figkm 1de3

Aren 2o Preymeto:
Swpervicor Asnbimmak ]Frclu: ‘

Fotografias de Referencia (Condicion Origilﬂy/o en Desarolin

Area con Fian de Manrjo Bsi Supacdicie PMF: N _ha
Farestal (PMF) ™ & Superflele Raxnadx ha
Supesicie Tank .
Obiervacisnest
Arez con Estacada EF: Ohsnrmelames:
Ambiental .
Reguicre Restauradién. i
Ambiental - iPorQui®
Components Ambiental a [T akad Quebrada
Restanrar IBeradnm Cntuere
B mprdstite Alcantarilla, Fos e ¢/ o Conwafaso
(Camine Tns talacfén do Faexac
P alverin Canal e Condnccidn Chacayes
1O e
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LONSTRUCTURA
CHAC-RE-AM-(077-01

- PORMULARIO DE ABANDONG ¥ RESTAURACION [ CHAC,
L N DE AREAS INTERVENIDAS o820t
MTALDI FE GRANDE
CACHADOAL LTOA.
Clhurke Fiofic Mylw Chacdyts SA. | Contrater CHACO¥.O1 YROYECO HIDROELECTRIC Q CHACAYES Pigina 2 383

Reguieas: permiso sectoial T i, cCndl
o autarizacian ambimmal -

Actividades de Abundonio | (Revire de recas y do axcodanens do sxcavacién
y/" Hewtauraddn Pmifilade yc ontrol de pendiontn da taleder

Ambientad apulrzciin de enrocados

[ ICslecacién du sucls orginice y chip

(HKelurt 4 da concavidades

scariicado ynivehacisn del ermns

epaxacién y colocaciin db cerces

emoliciény mdyo de lesas do hormigin y da plscings de lavade ds Kiles
tivo da exttuctums medbcxs ¥ da sefializackén

abiliocién e zanfas prrimairaler y superiores de dmnaje

impicus de akcaxadlhs, fasos y centatoses consauidar

etiro, tashdo y dechaniclén da msiduoc peligrosox

Retire ¥ naslade da sustancias peligrosas

Hatire yriaslode de wriduos sélidos y ligunides dt ka comsyruceidn
Roemcauce y recuporscién de niuteiinl fuvial

Fecha de Inicia de Aaividades
deAbandenn y/o Restanracidn
Ambicned

Fedha de Tirmine de
Actividades de Abandona y/o
Restanracidan Ambiental

s evaduney (Aneiad):

Pacific Hydro Chile S5.A. Av. Isidora Goyenechea 3520, Piso 8, Las Condes Santiago Chile
Telephone +56 2 519 4200  www.pacifichydro.cl Email enquires@pacifichydro.ct


http://www.pacifichydro.cl
mailto:enQuirieS@pacifichydro.cl

- L

“PacificHydro

CONSTRUELTBRA ) . wr
- FORMULANIC DE ABANDONO ¥ RESTAURACION ‘;;L“ls,'m”'" -0}
W, Dl DN ARPAS INTERVENIDAS Foeiad0-00-T1L1
ASTALDI FE GRAMDE N B
AT HAPDW, ETDA - . -
Conttrta; CHAC 08 04 I PROYFLCTO HDRWCO CYWNCAYTEL Thghra M de A

Clerde Packic 11y Cracuwyvd XA~

. Fotograiia del Area Abandonada / Reataneada e N
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Anexo 2: Matriz de Monitoreo y Seguimiento del Medidas de Abandono y
Restauracion Ambiental

Sitios 0 Areas a restaurar % de avance restauracién Evaluacion Efectividad de las
medidas
15 {30 {45 |60 {75 | 100 | 1D Prohlemas | Objetivos

medida Detectados | alcanzados

O
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REPUBLICA DE CHILE

SUPERINTENDENCIA DE SERVICIOS SANITARIOS

AD AMBIENTAL
GZS
N

22309

TRAMITADA

10 AGO 2009

OFICIiAL DE PARTES

Superintendencia de Servicios Sonitorios.

ESTABLECE PROGRAMA DE MONITOREO DE LA
CALIDAD DEL EFLUENTE GENERADO POR PACIFIC
HYDRO CHILE S. A., UBICADA EN CAMINO PRIVADO
FUNDO SIERRA NEVADA, KM 12, COMUNA DE-
MACHAL{, PROVINCIA DE CACHAPOAL, REGION
DEL LIBERTADOR BERNARDO O'HIGGINS.

VISTOS:

CONSIDERANDO:

10 AGD 2009

SANTIAGO,

Lo dispuesto en los articulos 8° y 7° de la Constitucion
Politica de la Republica de Chile; la Ley N° 18.902; -
modificada por la Ley N° 19.821; la Ley N° 19.880, que
Establece las Bases de los Procedimientos
Administrativos que Rigen los Actos de los Organos de la
Administracién del Estado; el D.S. MINSEGPRES N°
80/00, "Norma de emision para la regulacién de
contaminantes asociados a las descargas de residucs
liqguidos & aguas marinas y continentales superficiales;
D.S. MOP N°® 1094/06 y ia Resolucion N° 1600/08 de ta
Contraloria General de la Reptblica. '

La presentacién efectuada por la Constructora Astaldi Fe
Grande Cachapoal Ltda., de fecha 6 de mayo de 2009,

El Oficio ORD. Regional SISS N° 3728, de fecha 18 de
junio de 2009,

La presentacién efectuada por la Constructora Astaldi Fe
Grande Cachapoal Ltda., de fecha 1 de julio de 2009,
complementando el formato de aviso de entrada en-
operacion dando cumplimiento al Oficio ORD. Regional
SISS de fecha 18 de junio de 20089.

El Acta de Fiscalizacidn SISS N° 12688, de fecha 8 de
junio de 2008,

Que, a la Superintendencia de Servicios Sanitarios le
corresponde aprobar el programa permanente de
monitoreo de la calidad de! efluente generado por
PACIFIC HYDRO CHILE S. A. antes de su disposicién af-
rio Cachapoal y a una quebrada natural, segin lo
establecido en el articulo 11° B de la Ley N° 18.902.

Que, mediante Resolucidén de Calificacidn Ambiental N°
162 de fecha 10 de julio de 2008, emitida por COREMA
VI Region del General Libertador Bernardo O'Higgins,



1.

esa Comisidn calificé favorablemente el proyecto
"Central Hidroeléctrica Chacayes”, presentado por
PACIFIC HYDRO CHILE S. A

Que, PACIFIC HYDRQ CHILE S. A, a traves de
presentacion efectuada por la Construcliora Astaldi Fe
Grande Cachapoal Lida., de fecha 6 de mayo de 2008,
complementada con mayores antecedentes el 1 de julio
de 2009, informo a esta Superintendencia que sus
sistemas de tratamiento de Riles correspondientes al
Portal Entrada TLP y al Area de Mantencion Mecanica
estan dispuesto para operar segun el Art. 11 B de la Ley
N°® 18.902.

Que, PACIFIC HYDRO CHILE S. A, a través de
presentacion efectuada por la Constructora Astaldi Fe
Grande Cachapoal Ltda. informa que descargara sus
Residuos Liguidos, provenientes de los sistemas de
tratamiento del Portal Entrada TLP y del Area de
Mantencién Mecanica, en una quebrada natural
(afluente de! rio Cachapoal) y en el Rio Cachapoal
respectivamente, por tanto, esta sujeta al cumplimiento
de lo dispuesto en el D.S. SEGPRES N° 90/00.

Que, mediante fiscalizacién de fecha 8 de junio de
2009, seglin consta en acta de fiscalizacion N° 12688 de
la misma fecha, se observd que el sistema de
tratamiento de Riles del Area de Mantencion Mecanica
se encuentra construido y que el sistema de tratamiento
del Portal Entrada TLP se encuentra en su fase final de
construccion.

RESUELVO:

2936

SUPERINTENDENCIA N° : | EXENTA.

ESTABLECE el programa de monitoreo correspondiente a las descargas de Residuos
Industriales Liquidos del establecimiento industrial PACIFIC HYDRO CHILE S. A, Rut
96.990.040 - 8, representada legaimente por don Richard Fletcher, ubicada en Camino Privado
Fundo Sierra Nevada, Km 12, comuna de Machali, Cl{U CL 401011 Generacion Hidroeléctrica
y el CIiU Internacional 4101 Generacion, Caplacion y Distribucion de Energia Eléctrica.

E! programa de monitoreo de la calidad del efluente consistira en un seguimiento de
indicadores fisico, quimico y bacteriolégicos conforme a lo que a continuacién se detalla:

2.1. Muestreo: Se realizara en €l punto de muestreo o en otra instalacion habilitada
para tales efectos, y que permita la adecuada toma de muestra. Esta se ubica antes que
el efluente sea dispuesto al cuerpo receptor, en las siguientes coordenadas Universal
Transversal de Mercator, UTM, a saber:




Coordenadas UTM
v Punto de Muestreo
Norte (m) Este {(m) Datum
Portal Entrada TLP 6,205.151 367.683 WGS 84, 198
Area Mantencién Mecarica 6.201.060 369.896 WGS584.198

2.2. Punto de Descarga: Este se ubica en las siguientes coordenadas Universal
Transversal de Mercator, UTM, a saber:

identificacion punto de Coordenadas UTM Cuerpo receptor
descarga Norte {m}) Este (m) Datum |
Ponal Entrada TLP 6.205.071 367.659 WGS 84, 195 | Quebrada natural afluente rio
Cachapoal
Area Mantencion 6.201.080 369.896 WGS 84, 195 | Rio Cachapoal
Mecénica

2.3 En la tabla siguiente se fijan los limites maximos permitidos en concentracion para

los contaminantes asociados a las descargas y €l tipo de muestra que debe ser tomada
para su determinacion.

Tabla 1. Limites maximos asociados a las descarga Portal Entrada TLP

. . Limite Frecuencia
Parametro Unidad Maximo Tipo de Muestra Mensual Minima

pH Unidad 6,0-85 - 2 Diarias (%)
Temperatura *C 35 Puntual Diaria
Caudal (VDD) md/d 864 . Diaria
Sdlidos Suspendidos Totales mgfi. 80 Compuesta 1

Aceites y Grasas mg/l 20 Compuesta 1
Hidrocarbures Fijos Mafl 10 Compuesta 1
Aluminlo mg/L 5 Compuesta 1

(*) Las dos muestras diarias de pH, deben corresponder al valor minimo y maximo obtenido
durante cada dia de control.




Tabla 2. Limites maximos asociados a la descarga del Area Mantencién Mecanica

Limite " Frecuencia
P
arametro Unidad Maximo Tipo de Muesira Mensual Minima
pH Unidad 680-85 Puntual 1
Temperatura *C 35 Puntual 1
Caudal (VDD) m3afd 242 - 1
Sdlidos Suspendidos Totales ma/L. 80 Compuesta 1
Aceites y Grasas mg/l 20 Compuesta 1
Hidrocarburos Fijos mg/l 10 Compuesta 1

a)

¢)

d)

e)

Muestras Puntuales: Se debera extraer una muestra puniual, en cada dia de
control, durante el periodo de descarga dei RIL. Conforme a Resolucion SISS N°
1527 del 8 de agosto de 2001, el pH y Temperatura pueden ser medidos por el
propio industrial y cada una de las mediciones que se tomen, por dia de control,
deberd pasar a conformar una muestra para efectos de evaluar el cumplimiento
mensual de la descarga.

Muestras Compuestas: Se debera extraer una muestra cornpuesta, segtn o
dispone el articulo 6.3.2 del D.S. N° 890/00 del MINSEGPRES, Norma de Emision
para la Reguiacion de Contaminantes Asociados a las Descargas de Residuos
Liquidos a Aguas Marinas y Continentales Superficiales, en cada dia de control, la
cual debera estar constituida por ia mezcla homogénea de al menos:

» Tres (3) muestras puntuales, en los casos en que la descarga tenga una
duracion inferior a cuatro (4) horas.

« Muestras puntuales obtenidas a lo mas cada dos (2) horas, en 105 ¢asos en
que la descarga sea superior o igual a cuatro (4) horas.

Metodologia de Medicién de Caudal: Se deberda medir segin lo dispone el
numeral 6.3.2 Il del D.5. N® N°® 80/00 del MINSEGPRES, Norma de Emisién para la
Regulacion de Contaminantes Asociados a las Descargas de Residuos Liguidos a
Aguas Marinas y Continentales Superficiales, debiendo utllizarse camara de
medicion y caudalimetro con registro diario en el caso de |a descarga del Portal de

Entrada TLP y equipo portatil con registro en el ¢aso de la descarga del Area
Mantencion Mecanica.

Metodologia de Medicion de pH: Para el caso de ia descarga del Portal de
Entrada TLP, se requerira medicién continua de pH vy registrador, segun 10 dispone
el artlculo B.3.1 det D.S. N° 90/00 del MINSEGPRES, Norma de Emisién para la
Regulacion de Contaminantes Asociados a las Descargas de Residuos Liquidos a
Aguas Marinas y Continentales Superficiales.

Las aguas residuales descargadas a la guebrada natural y al rio Cachapoal
deberan cumplir con los limites maximos establecidos en la Tabla N°® 1 del articulo
1, numeral 4.2 del D.S. N° 90/00 del MINSEGPRES, Norma de Emision para [a
Regulacién de Contaminantes Asociados a las Descargas de Residuos Liquidos a
Aguas Marinas y Continentates Superficiales.

2.4 Obtencién de Muestras: Las muestras deben cumplir con lo establecido en Ia
Norma Chilena 411/2,0f1998, referida a "Calidad de! Agua - Muestreo - Guia sobre
Teécnicas de Muestreg”, del Instituto Nacional de Normalizacion, INN. Ademas, deben



cumplir con lo establecido en la Norma Chilena 411/10.0f2005, referidas a "Calidad de|
Agua - Muestreo - Muestreo de Aguas Residuales - Recoleccion y Manejo de las
Muestras”, del INN,

En conformidad a lo sefialado por el numeral 632 Il del D.S. N 90/00 del
MINSEGPRES, Norma de Emision para la Regulacion de Contaminantes Asociados a
las Descargas de Residuos Liquidos a Aguas Marinas y Continentales Superficiales, la
muestra puntual debera estar constituida por la mezcla homogénea de dos submuestras
de igual volumen, extraidas en lo posible de la superficie y def interior del fluido,
debiéndose cumplir con las condiciones de extraccion de muestras indicadas en el

articulo 6.3.3 de esta norma. Ademas, en cada muestra puntual se debera registrar el
caudal del efluente.

La metodologia a utilizar en el analisis de los parametros sefialados, sera la estahlecida
en las normas chilenas oficializadas Serie NCh 2313 "Aguas Residuales — Métodos de
Andlisis”, del INN,

2.5 Dias de Control: Correspondera al industrial determinar los dias en que efectuara
el control para dar cumplimiento a la frecuencia determinada en los puntos anteriores,
debiendo corresponder a los dias en que se generen Riles con la maxima concentracion
en los parametros 0 contaminantes controlados.

2.6 Control Normative de Contaminantes no incluidos en el Programa de
Monitoreo: En conformidad a lo sefialado por el numeral 6.2 Il del D.S. N° 90/00 del
MINSEGPRES, Norma de Emisién para la Regulacion de Contaminantes Asociados a
las Descargas de Residuos Liquidos a Aguas Marinas y Continentales Superficiales, y
con ef objeto de verificar el cumplimiente de Ios limites méximos permitidos en ésta,
respecto de la totalidad de contaminantes normados, el Establecimiento Industrial
debera efectuar un monitoreo durante el mes de Qctubre de cada aio, que incluya el
analisis de todos los parametros establecidos en la Tabla N° 1 del articulo 1, numeral
4.2, de dicha norma.

El control establecido en el punto 2.6 debera dar cumplimiento a las exigencias

impuestas en los puntos 2.1, 2.2, 2.3 a), 2.3 b), 2.3. c), 2.3 d), 2.4 y 2.5 de la presente
Resolucion,

3. La evaluacion del efluente generado en el proceso productivo, se realizard mensualmente ¥
para determinar su cumplimiento se aplicaran los criterios de tolerancia establecidos en el
articulo 6.4.2 del D.S. N 90/00 del MINSEGPRES, Norma de Emisidn para la Regulacion de

Contaminantes Asociados a las Descargas de Residuos Liquidos a Aguas Marinas y
Continentales Superficiales.

Los controles directos efectuados por esta Superintendencia seran considerados como parte
integrante de la referida evaluacion.

4. Para verificar el cumplimiento de los Hmites de emision maximos definidos en ia presente
Resolucién, esta Superintendencia solo aceptara los resultados de los andlisis de las muestras
del efiiente realizados por laboratorios acreditados por el INN.

5. PACIFIC HYDRO CHILE S. A. debera informar todos los resultados obtenidos de las muestras
analizadas por laboratorios acreditados por el INN y que cumplan con los requisitos que
dispone esta Resolucion de monitoreo.

Los resultados del autocontrol deberan informarse mensualmente a esta Superintendencia,
antes del vigésimo dia del mes siguiente al periodo controlado, a través del sitio web de la
Superintendencia - hitp://iwww.siss.cl. En caso que no existan descargas efectivas, la empresa


http://hltp://www.siss.cl.

debera registrar mensualmente en el mismo sitic web, este antecedente de acuerdo al
procedimiento descrito en el referido sitic.

PACIFIC HYDRO CHILE 5. A. no debera enviar a esta Superintendencia los informes o
cerificados de analisis otorgados por el Laboratorio. Estos deberan archivarse ordenada y
cronoldgicamente junto a todos los documentos relativos al sistema de tratamiento de Riles y

deberan presentarse al profesional fiscalizador de esta Superintendencia, toda vez que éste lo
requiera.

PACIFIC HYDRO CHILE S. A. debera dar estricto cumplimiento a Ia presente Resolucion, asi
como a toda medida ¢ instruccion que en virtud de la misma, dicte esta Superintendencia. En
este sentido, debera dar cumplimiento a las siguientes obligaciones, a saber;

5.1 PACIFIC HYDRO CHILE S. A. quedara obligada a informar a esta institucion,
cuando producto de caso fortuito o fuerza mayor, no pueda cumplir con su obligacion de
informar los monitoreos realizados en el periodo respectivo.

Dichos hechos podran ser fiscalizados por parte de esta Superintendencia, pudiendo
solicitar los antecedentes necesarios para comprobar la veracidad de los hechos
informados y que constituyeron el origen de [os citados incumplimientos,

6.2 PACIFIC HYDRO CHILE 5. A, queda sujeta a la prohibicién absoluta de realizar
actividades tendientes a diluir sus aguas residuales. En este sentido, no podra mezclar
las aguas lluvias que capte en sus instalaciones para fines de dilucion, ya sea a través
de la mezcla de éstas con las aguas residuales resultantes a ta salida del sistema de
tratamiento o través de cualguier otro medio.

6.3 Todo cambio en el proceso productivo gue pueda influir, ya sea, en |a cantidad o
calidad de los Riles generados por PACIFIC HYDRO CHILE S. A, debera ser
informado de manera previa a su materializacion a esta Superintendencia, sin perjuicio
del cumplimiento de otras obligaciones legales a que dicha modificacion pueda dar
lugar en conformidad a la Ley N 19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente y
3° del D.S. N 95, del MINSEGPRES, Reglamento del Sistema de Evaluacion de
impacto Ambiental. En este contexto y en caso que PACIFIC HYDRO CHLE S A,
presente una consulta de pertinencia a! Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental,
SEIA, ante la CONAMA respectiva, deberd comunicar a esta Superintendencia dentra
del plazo de 10 dias habiles contados desde la respectiva notificacion, el
pronunciamiento que sobre el particular emita en definitiva dicha autoridad.

6.4 PACIFIC HYDRO CHILE S. A.,queda sujeto a la prohibicion absoluta de efectuar la
descarga de las aguas residuales debidas a la presencia de la actividad o generadas en
su proceso productivo fuera de los puntos de muestreo definidos en el numeral 2.1 de
la presente Resolucion. Todas las aguas residuales generadas en €l proceso produclivo
o debidas a la actividad se deben canalizar adecuadamente y conducir hacia el punto
de muestreo antes mencionado,

7. Se hace presente, que conforme a los articulos 6.4.1 y 6.4.2 del D.S. N° 90/00 del
MINSEGPRES, Norma de Emision para la Regulacién de Contaminantes Asociados a
las Descargas de Residuos Liguidos a Aguas Marinas y Continentales Superficiales,
PACIFIC HYDRO CHILE S. A., estara obligado a realizar un muestreo adicional o
remuestren, ante la eventualidad en que una o mas muestras durante el mes excedan
Ios limites maximos establecidos en el numeral 2.3 e) de fa presente Resolucion.

E1 remuestreo debe efectuarse dentro de los 15 dias habiles siguientes de la deteccion
de la anomalia.



8. La presente Resolucién, no constituye una autorizacién ambiental o sectorial que
aprueba el sistema de tratamiento de Riles, sino que como su nombre lo indica, s6lo
establece el programa de monitoreo que debe realizar toda fuente emisora.

9. La presente Resolucion, no exime a PACIFIC HYDRO CHILE S. A, de su otligacién de
mantener la calidad de! efluente y descargar los mismos en condiciones tales que no
causen impacto ambiental adverso; en caso contrario, esta Superintendencia exigira a
PACIEIC HYDRO CHILE S. A., adoptar medidas necesarias para terminar con la
contaminacion generada, sin perjuicio de las acciones que puedan tomar otros
organismos estatales.

En este contexto, se hace presente que esta Superintendencia, en virtud de sus
facultades de fiscalizacion, puede instruir controles directos (toma de muestras)
respecto de las aguas residuales generadas por PACIFIC HYDRO CHILE S. A, los que
seran realizados por laboratorios acreditados ante el INN.

10. Ei incumplimiento de cualquiera de las obligaciones contenidas en la presente
Resolucion podré ser sancionado conforme a lo estipulado por el articulo 11, inciso 2°
de Ya Ley N° 18.902, disposicion legal que faculta 2 esta autoridad administrativa para
imponer las sanciones que dicha disposicién contempla, las que pueden consistir en la
aplicacién de multas a beneficio fiscal de una a mil unidades tributarias anuales, e
inclusive, Ia clausura total o parcial del establecimiento emisor.

11. El presente Programa de Monitoreo comenzara a regir a partir de Ia fecha de
notificacion de la presente Resolucidn.

ANOTESE, COMUNIQUESE Y NOTIFIQUESE

DAVID PERALTA ANABALON
Superintendenis de Sarviclos Sanftarios
Subrogante

Distribidion

Desfinatario: Pacific Hydro Chile S. A..- Isidora Goyenechea 3520, piso 8, Las Condes, Santiago — Chile.
Fax: 02 - 5851750

COMAMA Region del Libertador Bernardo O'Higgins

Oficina Regional 8ISS Rancagua

Unidad Ambiental, SISS (Registro Base de Datos)
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CORRELATIVO: GPISDSSICHACIOOMHZ

o - ‘gsoclados ::de Residuos I;ndustnales quuldos de
R L i PAGIFICHYDROCHILESA . L

1“ Hidroeléctrica Chachayes, Constructora Astaldi Fe
a construccion del proyecto ha precedido a Ia
“de procesamiento de materiales habilitadas con

este fin.

iguientes Sistemas de Tratamiento y Descargas

Considerando lo anterior , se ha procedic 3 ,
fivado Fundo Sieitd Nevada , km 12, comuna de Machali ,

de Res:duos quu:dos lndustrlales ubl' di

. Portal de Entrada LPT y Area de Mantenuﬁn Mecanica, cuya presentaaén fue rea!uzada por Constructora

Astaldi Fe Grande Cachapoal Ltda., y cuyo programa de monitoreo de calidad de los efluentes generados
fue aprobado mediante la: Resolucién Exenta SISS N® 2938, del 10 de Agosto del 2008. y,

Considerandc lo anterior, se soficita poner términO'a la vigencia de dichas resoluciones, y por ende al fin del

cumplimiento de! programa de monitorec.

ALBERTO POLEO
CONSTRUCTOR ASTALDI FE GRANDE CACHAPOAL LTDA.

Saluda Atentamente,

Teléfono: (56-2) 923 6000 « Av. Apoguindo N° 3910, Oficina 701, pisa 7, Las Condes - Santiago,
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